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Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2014 010 719.1)

Wartungsfreier Kanalfihler AERASGARD® KTM-C02-SD mit aktivem Ausgang, automatischer Kalibrierung, inkl. Montageflansch, mit Kunststoff-
Sinterfilter (auswechselbar), im schlagfesten Kunststoffgehduse mit Schnellverschlussschrauben, zur Ermittlung des CO2-Gehalts der Luft (0...2000 ppm/
0...5000ppm) und der Temperatur (-35...+80°C). Der Messumformer wandelt die MessgréBen in ein Normsignal von 0-10V.

Wartungsfreier Kanalfihler AERASGARD® KFTM-LQ-CO2-W mit aktivem /schaltendem Ausgang, automatischer Kalibrierung, inkl. Montageflansch,
mit Kunststoff-Sinterfilter (auswechselbar), im schlagfesten Kunststoffgehduse mit Schnellverschlussschrauben, wahlweise mit/ohne Display, zur
Ermittlung des CO2-Gehalts der Luft (0...2000ppm/0...5000 ppm), der Luftqualitat bzw. Luftgite (0...100% VOC), der Temperatur (-35...+80°C)
sowie der relativen Feuchtigkeit (0...100% RH). Der Messumformer wandelt die MessgroBen in ein Normsignal von 0-10V oder 4...20mA (umschaltbar).

Der Fuhler findet Einsatz in Buros, Hotels, Tagungsrdumen, Wohnungen, Geschaften etc. und dient zur Bewertung des Raumklimas. Dies ermaglicht
eine energiesparende, bedarfsgerechte Raumbeliftung und somit eine Senkung der Betriebskosten und Steigerung des Wohlbefindens. Empfohlen
wird ein Sensor pro 30 m2 Raumfléache.

Ein langzeitstabiler, digitaler Feuchte- und Temperatursensor garantiert exakte Messergebnisse. Die CO2-Messung erfolgt mittels optischem
NDIR-Sensor (nicht-dispersive Infrarot-Technologie). Der Erfassungsbereich wird auf Standardanwendungen wie Wohn- und Tagungsraum-
tiberwachung kalibriert. Die Luftgite wird mittels VOC-Sensor (Mischgassensor fir flichtige organische Substanzen) erfasst. Dieser ermittelt die
Belastung der Raumluft durch verunreinigte Gase wie Zigarettenrauch, Kérperausdiinstungen, Atemluft, Losungsmitteldéampfe, Emissionen etc.
Beziiglich der zu erwartenden Luftkontamination ist eine geringe (SLOW), mittlere (NORMAL) oder hohe (FAST) VOC-Empfindlichkeit einstellbar.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+10%)

Leistungsaufnahme:

typisch <4,8W/24V DC; <B6,8VA/24V AC; Peakstrom 200 mA

Ausgéange:

KTM-C02-SD 0-10V (fest eingestellt)

Kxx-CO2-W  0-10V oder 4...20mA, Birde <800 Q (uber DIP-Schalter wahlbar,
gewahlte Variante gilt einheitlich fur alle Ausgange),
mit Offset-Potentiometer (=10 % vom Messbereich)

Relais-Ausgang:

KTM-CO2-SD ohne Wechsler
Kxx-CO2-W  mit potentialfreiem Wechsler (24V/1A)
(Zuordnung uber DIP-Schalter wahlbar, Schaltpunkt einstellbar)

MessgréBen: CO2 [ppml, VOC [%], Temperatur [°C], relative Feuchte [% RHI

FEUCHTE

Sensoren: digitaler Feuchtesensor mit integriertem Temperatursensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat

Sensorschutz: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar

(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)

Messbereich:

0..100% RH

Arbeitsbereich:

0...95% RH (ohne Betauung)

Genauigkeit: typisch £2,0% (20...80% RH) bei +25°C, sonst +3,0%
TEMPERATUR

Messbereich: -35...+80°C

Arbeitsbereich: -10...+60°C

Genauigkeit:

typisch +0,2K bei +25°C

LUFTQUALITAT (VOC)

Sensor:

VOC-Sensor (Metalloxid) mit automatischen Luftqualitattsalgorithmus
(volatile organic compounds = fliichtige organische Substanzen),

Messbereich:

0..100% Luftgute (0% = saubere Luft / 100% = verschmutzte Luft), bezogen auf Kalibriergas,
Mehrbereichsumschaltung VOC-Sensibilitdt SLOW/NORMAL/FAST (tber DIP-Schalter wéhlbar)

Genauigkeit:

typisch +20% EW (bezogen auf das Kalibriergas)

Lebensdauer:

>60 Monate (unter Normalbelastung), abhangig von Belastungsart und Gaskonzentration

KOHLENDIOXID (C02)

Sensor:

optischer NDIR-Sensor (nicht-dispersive Infrarot-Technologie),

mit manueller Kalibrierung (tber Zero-Taster),

KTM-C02-SD mit automatischer Kalibrierung (fest eingestellt)

Kxx-CO2-W mit automatischer Kalibrierung (abschaltbar tber DIP-Schalter)

Messbereich:

0...2000 ppm oder 0...5000 ppm (uber DIP-Schalter wéhlbar)

Genauigkeit:

typisch =30 ppm + 3% des Messwerts

Temperaturabhangigkeit:

+5ppm pro °C oder +0,5% des Messwerts pro °C (je nach dem, was groBer ist)

Druckabhangigkeit:

+0,13% pro mm Hg

Langzeitstabilitat:

<2% in 15 Jahren Fortsetzung siehe nachste Seite!
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TECHNISCHE DATEN (Fortsetzung)
Gasaustausch: Diffusion

Ansprechzeit: < 2 Minuten, minimale Stromungsgeschwindigkeit 0,3 m/s (Luft)

Einlaufzeit: ca. 1 Stunde

Umgebungstemperatur: -10...+60°C

elektrischer Anschluss: 0,14 -1,5 mm2, tiber Schraubklemmen

Kabelanschluss: Kabelverschraubung aus Kunststoff (M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar,

max. Innendurchmesser 10,4 mm) oder

M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 (optional auf Anfrage)
Gehéause: Kunststoff, UV-besténdig, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,

mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),

Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RAL9016), Deckel fir Display ist transparent!

AbmaBe Gehéause: 126 x 90 x 50mm - (Tyr2)

Schutzrohr: PLEUROFORM™, Werkstoff Polyamid (PAB), verdrehsicher, vy, = 30 m/s (Luft),
@ 20mm, NL=200mm (L=202,5mm ohne Filter, L=235mm mit Filter)

Prozessanschluss: mittels Flansch aus Kunststoff (im Lieferumfang enthalten)

Schutzklasse: Il (nach EN 60730)

Schutzart: IPB5 (nach EN 80529) Geh&ause im eingebauten Zustand
(diffusionsoffenes PLEUROFORM: P 30)

Normen: CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2014 /30 / EU

Optional: Display mit Beleuchtung, dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH),

zur Anzeige der Ist-Feuchte, Ist-Temperatur, Luftqualitat und/oder des Ist-CO2 - Gehaltes

Typ/WG02 Messbereiche Ausstattung Art.-Nr.
Feuchte Temperatur co2 VoC Display
KTM-C02-SD (umschaltbar)
KTM-C02-5D-U - -35..+80°C  0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLQ-Cco2-W (umschaltbar)
KLB-C02-W - - 0...2000/5000 ppm 0..100% w 1501-8111-7301-600
KL@-CO2-W LCD - - 0...2000/5000ppm 0..100% w 1501-8111-7371-600
KFTM-CO2-W (umschaltbar)
KFTM-CO2-W 0..100% RH  -35..+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7301-200
KFTM-CO2-W LCD 0.100% RH -35..+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQB-C02-W (umschaltbar)
KFTM-LQ-C02-W 0..100% RH  -35..+80°C  0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7301-600
KFTM-LQ-CO2-W LCD 0.100% RH -35..+80°C  0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7371-600
Ausgénge: 0-10V oder 4..20mA (uber DIP-Schalter wahlbar, gewahlte Variante gilt einheitlich fir alle Ausgange) —
In der Standard- Ausfihrung KTM-CO2-SD ist 0-10V fest eingestellt!
Ausstattung: W = mit Wechsler — Standard - Ausfiihrung KTM - CO2 - SD ohne Wechsler!
Optional: Kabelanschluss mit M12-Steckverbinder nach DIN EN 61076-2-101 auf Anfrage
verkiirztes Schutzrohr PLEUROFORM™, NL=100mm auf Anfrage
Hinweis: Dieses Gerat darf nicht als sicherheitsrelevante Einrichtung verwendet werden!
SF-K Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L =35 mm, austauschbar 7000-0050-2310-000
SF-M Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L =32 mm, austauschbar, 7000-0050-2200-100

aus Edelstahl V4A (1.4404)




(@® AERASGARD? KL@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LQ-C02-W / KTM-C02-SD Rev. 2025-V36+

Schaltbild KFTM-LQ@-C02-W DIP-Schalter KFTM-L@-C02-W
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ACHTUNG!

Die minimale CO2-Konzentration von AuBenluft betrdagt in begriinten, industriearmen Gegenden ca. 400 ppm (Ausgangsspannung = 2,0V bei
MB = 0...2000 ppm bzw. 0,8V bei MB = 0...5000 ppm). Der Gasaustausch im Sensorelement erfolgt durch Diffusion. Je nach Konzentrationsénderung
und Stromungsgeschwindigkeit der Luft in Sensorumgebung kann die Reaktion des Gerédtes auf die Konzentrationsdnderung verzégert auftreten.
Die Einbaulage des Gerates ist zwingend so zu wéhlen, dass der Luftstrom in das Kanalrohr ,driickt”. Anderenfalls entsteht im Kanalrohr ein Unter-
druck, durch welchen der Gasaustausch wesentlich verlangsamt oder verhindert werden kann.

Inbetriebnahme

Nach dem Einschalten des Geréates erfolgen ein Selbsttest und die Temperierung. Dieser Vorgang dauert je nach Umgebungsbedingungen 30-50 Minuten.
(optional kann jetzt eine manuelle Kalibrierung der CO2-Messung durchgefiihrt werden). Bei Inbetriebnahme mit automatischer Kalibrierung der
C02-Messung gehen Sie wie folgt vor:

1. Alle Fenster 6ffnen oder Luftungsanlage auf AuBenluft einstellen.
2. Das Gerét einschalten und sich vom Gerat entfernen. Wenn mdaglich, alle Personen den Raum verlassen.
3. Nach 50 Minuten ist das Gerat einsatzbereit.

Automatische Kalibrierung der CO2-Messung

Fur die Selbstkalibierungstechnik des Sensors, ist lediglich ein regelmaBiger Frischluftaustausch nétig (CO2-Konzentrationen: 400-500 ppm). Das
Gerat erkennt diesen Zustand selbststandig und fuhrt die Kalibrierung automatisch durch. Es reicht aus in regelmaBigen Absténden die Fenster zu
offnen bzw. die Luftungsanlage auf AuBenluft einzustellen und dabei alle CO2 erzeugenden Vorgénge, die die Umgebungsluft beeinflussen zu unterbinden.
Gehen Sie wie folgt vor:

1x wéchentlich fur 15-20 Minuten alle Fenster komplett 6ffnen bzw. die Liftungsanlage auf AuBenluft einstellen.
Wenn maglich, sollten alle Personen den Raum fir diese Zeit verlassen.

RegelmaBiges Beltuften der Raume bzw. Spilen des Kanals mit Frischluft, erhéht die Messgenauigkeit des Sensors.

Manuelle Kalibrierung der CO2-Messung

Die manuelle Kalibrierung kann unabhéngig von der automatischen Kalibrierung durchgefiihrt werden.
Vor und wahrend des Kalibriervorganges ist fiir ausreichend Frischluft zu sorgen (CO2-Konzentration:
400-500 ppm) und darauf zu achten, dass keine CO2 erzeugenden Vorgénge die Umgebungsluft
beeinflussen. Gehen Sie bei der manuellen Kalibrierung wie folgt vor: §
1. Vorbereitung: Gehausedeckel abnehmen und alle Fenster 6ffnen bzw.
die Luftungsanlage auf AuBenluft einstellen.
2. Den ,ZERO CO2" Taster gedriickt halten, bis die blinkende Status-LED nach 5 Sekunden in ein Dauerlicht
Ubergeht. Gerate mit Display zeigen dabei ,AUTO 0" an und wechseln den Countdown von 5 auf 600.
Der Kalibriervorgang ist gestartet. Fenster weiter gedffnet halten bzw. die Luftungsanlage auf AuBenluft =
eingestellt lassen. =
3. Wenn mdglich, sollten jetzt alle Personen den Raum verlassen

bl

Nach 10 Minuten ist die Kalibrierung abgeschlossen (Status-LED erloschen, Countdown abgelaufen)
und das Geréat sollte eine CO2-Konzentration zwischen 400-500 ppm anzeigen bzw. tbermitteln
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Allgemeine Information zur Luftqualitat

Die Lebensdauer des VOC-Sensors ist bedingt durch sein Funktionsprinzip abhangig von Art und Konzentration der Schadgasbelastung. Die sensitive
Schicht des Sensorselementes reagiert mit allen flichtigen, organischen Verbindungen und wird dadurch in Ihrer elektrischen Eigenschaft verandert.
Dieser Vorgang fiihrt zu einer Verschiebung der Kennlinie. Bei der Messung der Luftgiite wird der allgemeine Zustand der Luftqualitat erfasst. Ob die
Luftqualitat ,schlecht” oder ,gut” ist wird von jedem Menschen unterschiedlich interpretiert. Verschiedene Schadstoffbelastungen und Konzentrationen
beeinflussen das Luftgitesignal (0-10V / 4...20mA) auf unterschiedliche Weise. Beispiele hierfur sind Zigarettenrauch, Deosprays, Reinigungsmittel,
oder auch verschiedene Klebematerialien fiir Bodenund Wandbelage sowie Farbstoffe. Erhohte Belastungen von z.B. Losungsmittel, Nikotin, Kohlenwas-
serstoffe, Treibgase... verstarken den Verbrauch / die Alterung des Sensorelementes. Insbesondere bei hohen Schadgasbelastungen, auch im betriebs-
losen Ruhezustand der Gerate (Transport und Lagerung), kommt es somit zu einer Verstellung des Nullpunktes. Dieser muss somit vor Ort nach den
jeweiligen Gegebenheiten bzw. Grundbelastungen korrigiert werden. Luftqualitdtsmessgerate verschiedener Hersteller kdnnen durch die unterschied-
lichen Funktionsprinzipien, der eingestellten Grundbelastung (Nullpunkt) und der zugelassenen Belastung (Verstarkung/Empfindlichkeit) nicht direkt
miteinander verglichen werden. Die Gerate werden nach den Vorschriften des Sensorherstellers eingestellt bzw. kalibriert. Hierbei wird ein Nullpunkt
und ein Endwert und somit eine maximale Belastung festgelegt. In besonderen Féllen kommt es zu einer Uberschreitung des Messbereiches bzw. einer
zu hohen Grundbelastung der Gerate (ausgasende Teppichbdden, Wandfarbe...). Um eine Messung bzw. eine Differenzierung unterschiedlicher Luft-
qualitaten zu ermdglichen, missen die Gerdte entsprechend den Bedingungen vor Ort, welche nicht dem Definitionsbereich und damit nicht der
werksseitigen Kalibrierung entsprechen, vom Kunden eingestellt werden. Hierbei ist zu beachten, dass die Werkskalibrierung verloren geht und die
Einhaltung der technischen Daten nicht mehr garantiert werden kann.

Automatischer Luftqualitatsalgorithmus (VOC)

Fur die Verarbeitung des Sensorsignals wendet das Gerat automatisiert, chne Eingreifen des Anwenders, einen Luftqualitatsalgorithmus an. Dieser
Algorithmus betrachtet die Luftqualitat der zu messenden Umgebungsluft tber einen definierten Zeitraum. Dabei wird ein Mittelwert gebildet, der die
durchschnittliche Luftqualitat uber diesen Zeitraum widerspiegelt. Wahrend eine Abweichung des aktuellen Messwerts auf einen niedrigeren Wert
eine Verbesserung der Luftqualitat darstellt, steht eine Erhohung des Messwerts fur eine Verschlechterung der Luftqualitat. In Abhangigkeit des
eingestellten Messbereichs wird dieser Algorithmus mit verschiedenen Parametern konfiguriert, welche neben der Reaktionsgeschwindigkeit und
Empfindlichkeit auf VOC-Ereignisse auch die Héhe des Mittelwerts beeinflusst.

VOC-Sensibilitat
Abhangig von der zu erwartenden Luftkontamination ist die Empfindlichkeit auf VOC-Ereignisse tber DIP-Schalter einstellbar:

Modus 'NORMAL' (mittlere VOC-Empfindlichkeit) entspricht der typischen Raumluftbewertung nach der TVOC-Richtlinie des deutschen Umwelt-
bundesamtes (siehe Tabelle ‘Air Quality Index). In dieser Einstellung erfolgt eine Betrachtung der Luftqualitat Uber einen Zeitraum von 24 Stunden
wobei die zuletzt vergangenen 12 Stunden mit einer hoheren Gewichtung gewertet werden. Die Baseline fir gute Luft liegt hier bei ca. 18% des
VOC-Wertes.

Modus 'SLOW" (geringe VOC-Empfindlichkeit) reagiert trager auf Veranderungen als ‘'NORMAL'. Das Signal ist etwa auf die Halfte der mittleren
VOC-Empfindlichkeit geddmpft. Kurze VOC-Veranderungen haben weniger Auswirkung auf den Air Quality Index. In dieser Einstellung erfolgt eine Be-
trachtung der Luftqualitat Gber einen Zeitraum von 72 Stunden wobei die zuletzt vergangenen 36 Stunden mit einer hoheren Gewichtung gewertet
werden. Die Baseline fur gute Luft liegt hier bei ca. 12% des VOC-Wertes.

Modus 'FAST' (hohe VOC-Empfindlichkeit) reagiert direkter auf Veranderungen als '"NORMAL'. Das Signal ist etwa auf das Doppelte der mittleren
VOC-Empfindlichkeit verstarkt. Kurze VOC-Veranderungen haben starkere Auswirkung auf den Air Quality Index. In dieser Einstellung erfolgt eine
Betrachtung der Luftqualitat Gber einen Zeitraum von 12 Stunden wobei die zuletzt vergangenen B Stunden mit einer héheren Gewichtung gewertet
werden. Die Baseline fur gute Luft liegt hier bei ca. 18% des VOC-Wertes.

Modus voc- Reaktionsverhalten Betrachtungszeitraum Basline
einstellbar Empfindlichkeit (Ausgangssignal) (héhere Gewichtung) Basiswert
SLOwW gering langsam (50 %) 72h (36h) ca. 12%
NORMAL normal (default) mittel  (1009%) 24h (12h) ca. 18%
FAST hoch schnell  (200%) 12h (6h) ca. 18%

Air Quality Index (AQI Level Air Quality Index (AQD voc

Die Einteilung der Bewertungsskala erfolgt von

i o
Level 1 bis Level 5 (siche Tabelle). 1 ausgezeichnet . 0.19%
keine MaBnahmen erforderlich
Der AGI wird umgerechnet in 0..100 % VOC und B
als Normsignal (0-10V / 4...20mA) ausgegeben. 2 gut i 20..39%
baldige Beliftung empfohlen
3 maBig 40..59%
Baseline Beliiftung empfohlen
Basiswert, auf dem sich der VOC-Wert nach Ablauf 4 schlecht 60..79%
des Bewertungszeitraumes einschwingt. verstarkte Beltftung erforderlich
Daher ist ein regelmaBiger Austausch der Rdume mit Frischluft 5 ungesund 80..100%
notwendig, um den VOC-Sensor zu rekalibrieren. intensive Beluftung notwendig

Tabelle nach TVOC-Richtlinien des Umweltbundesamtes
zur Beurteilung von Innenraumluftkontaminationen
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Schaltpunkteinstellung

Je nach Geratetyp steht als Schaltausgang ein potentialfreier Wechslerkontakt zur Verfiigung
Uber das Potentiometer 'SET' kann ein Schaltpunkt zwischen 10% und 95 % des Messbereichs
eingestellt werden.

Bei der MessgroBen CO2 wird der 10%-Wert zur Frischluftgrenze von 400 ppm addiert.

(CO2: 600...1900 ppm bei MB = 0...2000 ppm bzw. 900...4750 ppm bei MB = 0...5000 ppm)
Bei den anderen MessgroBen wird die jeweilige Untergrenze direkt als Basis verwendet

(VOC: 10...95%, Temperatur: —-23...+74 °C, Feuchtigkeit: 10...95%RH)

Die Zuordnung des Schaltausgangs zur MessgréBe erfolgt tber DIP-Schalter (DIP7 und DIP8)

Offset-Potentiometer

Die manuelle Offseteinstellung erfolgt tber ein Potentiometer auf der Leiterplatte.
Bei Auslieferung steht das Potentiometer in Mittelstellung und ist verlackt.
Der Einstellbereich betrégt ca. = 10% vom Messbereich.

Displayanzeige

In der ersten und zweiten Zeile werden die Sensorwerte mit den entsprechenden Einheiten
(ppm = CO2, % = VOC, °C = Temperatur, %RH = relative Feuchte)

zyklisch nacheinander angezeigt.

In der dritten Zeile wird links der Schaltzustand des Relais als Kreis
(gefullt ® = Relais angezogen; leer O = Relais abgefallen)

gefolgt von dem jeweiligen Indikator
(C=C02, V=VOC, T=Temperatur, H=relative Feuchte)

und rechts der Schaltpunktwert angezeigt.

|
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VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese

Schaltbild
Einzelbetrieb

interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
das Ausgangssignal gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung

gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der
Betriebsspannungseingang UB+ fur 15...36V DC-Einspeisung und UB-
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingédnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fhren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V=1GND

0-10v

0V/GND

Schaltbild
Parallelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND
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©) Wichtige Hinweise

— Dieses Gerat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.
— Bei Aussen- und Kanalftihlern schitzt der Sinterfilter des Sensorelementes den Feuchtesensor vor eventuellen Staubbelastungen.

Dieser Filter sollte bei Verunreinigung / Verschmutzung regelmaBig gewartet werden.

Staub- und Verunreinigungen verfélschen das Messergebnis und sind zu vermeiden.

Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen konnen mit Druckluft beseitigt werden.

— Das Beriihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehimessungen fahrt.

— Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.

Chemikalien oder andere Reinigungsmittel dirfen unter keinen Umstéanden auf den Sensor gelangen.

Extrem hohe Konzentrationen von VOCs, aggressive Reinigungsmittel oder silikonhaltige Dampfe kénnen das Sensorelement zerstéren oder
die Lebensdauer stark reduzieren.

— Die Luftqualitatssignal ,gut”... ,schlecht” wird als das Ausgangssignal 0-10V oder 4...20 mA abgebildet

Der Arbeitsbereich des Gerates umfasst 10 ... 95% relative Feuchte bzw. -35...+80°C.

AuBerhalb des Arbeitsbereiches kommt es zu Fehimessungen bzw. zu héheren Abweichungen.

Der chemische Sensor ist Verbrauchsmaterial. Die Lebensdauer des Sensors hangt von Art und Konzentration der Schadgasbelastung ab.
— Beim Anschluss mehrerer Fihler an eine gemeinsame Spannungsversorgung mit 24V AC (Wechselspannung) ist auf die Polung zu achten,
da sonst die Wechselspannungsquelle kurz geschlossen werden kann.

Die Ausgange sind kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung oder der Spannungsversorgung am Ausgang zerstort das Gerat.
Falls die Automatik (Automatischer Abgleich der CO2-MessgroBe) aktiviert ist, muss eine zyklische Frischluftzufuhr stattfinden,

da ansonsten Fehlmessungen auftreten kénnen.

— Fur eine korrekte Messung der CO2- und VOC-Konzentration, muss das Gerat permanent bestromt werden.

Beim Betrieb des Gerates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugni und Lei: gen der Elektroil ie
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergénzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Gerat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen
zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fiir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der drtlichen EVU zu beachten.

Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewéhrleisten und Gefdhrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fir Méangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen,

werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen tGbernommen

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewé&hrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte maglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche.

— Dieses Gerét darf nicht in der Nahe von Wéarmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden,

eine direkte Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.
Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fiihren.

Dieses Gerat darf nicht fiir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehérmaBe kdnnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.
Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

zur Inbetri e:
Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen und gepruft. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir Vorort
eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie anschlieBend in regelmaBigen Absténden vorzunehmen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!
Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Hinweise zur Montage:

Der Einbau hat unter Beriicksichtigung der einschlagigen, fir den Messort gultigen Vorschriften und Standards (wie z. B. SchweiBvorschriften usw.) zu
erfolgen. Insbesondere sind zu bertcksichtigen:

— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie, Messanordnungen fir Temperaturmessungen

— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

— eine Parallelverlegung mit stromfihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden

— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden, dabei ist der Schirm einseitig an der DDC / SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden technischen Parameter des Messgerats mit den realen Einsatzbedingungen zu
erfolgen, inshesondere:

- Messbereich

— zulgssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit, Temperatur und Feuchte

— Schutzart und Schutzklasse

— Einbaulange, RohrmaBe

— Schwingungen, Vibrationen, StdBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

Achtung! Beriicksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763 bzw. nach
speziellen S+S-Standards!



@D AERASGARD® KLQ-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LB-CO2-W / KTM-C02-SD  Rev.2025-v36+

Patented quality product (patent no. DE 10 2014 010 719.1)

Maintenance-free duct sensor AERASGARD® KTM-CO02-SD with active output, automatic calibration, incl. mounting flange, with plastic sinter filter
(exchangeable), in an impact-resistant plastic housing with quick-locking screws, for determining the CO2 content of the air (0...2000 ppm/0...5000 ppm)
and the temperature (-35...+80°C/ -31...+176 °F). The measuring transducer converts the measured values into a standard signal of 0-10V.

Maintenance-free duct sensor AERASGARD® KFTM-LQ@-C02-W with active/switching output, automatic calibration, incl. mounting flange, with
plastic sinter filter (exchangeable), in an impact-resistant plastic housing with quick-locking screws, optionally with/without Display, for determining
the CO2 content of the air (0...2000 ppm/0...5000 ppm), the quality (0...100% VOC), the temperature(-35...480°C / -31...+176 °F) as well as the
relative air humidity (0...100% RH). The measuring transducer converts the measured values into a standard signal of 0-10V or 4...20mA (switchable).

The sensor is used in offices, hotels, convention centres, apartments, shops, etc. for the purpose of evaluating the indoor climate. This enables
energy-saving room ventilation on an as-needed basis, thereby reducing operating costs and improving well-being. One sensor for every 30m? of
room area is recommended.

A long-term stable, digital humidity and temperature sensor guarantees exact measurement results. The CO2 measurement is performed using an
optical NDIR sensor (non-dispersive infra-red technology). The detection range is calibrated for standard applications such as monitoring residential
rooms and conference rooms. The air quality is detected by a VOC sensor (mixed gas sensor for volatile organic substances). This sensor determines
the loading of the room air due to contaminated gases such as cigarette smoke, body perspiration, exhaled breathing air, solvent vapours, emissions,
etc. With regard to the expected air contamination, low (SLOW), medium (NORMAL) or high (FAST) VOC sensitivity can be selected.

TECHNICAL DATA

Voltage supply:

24V AC/DC (+10%)

Power consumption:

typical <4.8W/24V DC; <B6.8VA/24V AC; peak current 200 mA

Outputs:

KTM-C02-SD 0-10V (fixed)

Kxx-C02-W 0-10V or 4..20mA, working resistance <800 Q (selectable via DIP switches,
selected variant applies for all outputs),
with offset potentiometer (+10% of the measuring range)

Relay output:

KTM-CO02-SD without changeover contact
Kxx-CO2-W  potential-free changeover contact (24V/1A)
(assignment selectable via DIP switches, switchpoint adjustable)

Measurands: CO2 [ppml, VOC (%], temperature [°Cl, relative humidity [% RHI]
HUMIDITY
Sensors: digital humidity sensor with integrated temperature sensor,

low hysteresis, high long-term stability

Sensor protection:

plastic sinter filter, @ 16mm, |=35mm, exchangeable
(optionally metal sinter filter, @ 16mm, |=32mm)

Measuring range:

0..100% RH

Operating range:

0...95% RH (without dew formation)

Accuracy:

typical £2.0% (20...80% RH) at +25 °C, otherwise +3.0%

TEMPERATURE

Temp. measuring:

-35...4+80°C /-31..+176°F

Operating range:

-10...+60°C / +14...+140°F

Accuracy:

typical £t0.2K/ +0.5°F at +25°C/ +77°F

AIR QUALITY (vVOC)

Sensor:

VOC sensor (metal oxide) with automatic air quality algorithm
(volatile organic compounds)

Measuring range:

0...100% air quality (0% = clean air / 100% = polluted air), referred to calibrating gas,
multi-range switching, VOC sensitivity SLOW/NORMAL/FAST (selectable via DIP switches)

Accuracy:

typical +20% of final value (referred to calibrating gas)

Service life:

> 60months (under normal load conditions), depending on the type of loading and gas concentration

KOHLENDIOXID (CO02)

Sensor:

optical NDIR sensor (non-dispersive infra-red technology),

with manual calibration (via zero button)

KTM-CO2-SD  with automatic calibration (fixed)

Kxx-C02-W with automatic calibration (can be deactivated via DIP switches)

Measuring range:

0...2000 ppm or 0...5000 ppm (selectable via DIP switches)

Accuracy:

typical +30ppm + 3% of measured value

Temperature dependence:

+5ppm per °C or +0,5% of measured value per °C (whichever is higher)

Pressure dependence:

+0,13% per mm Hg

Long-term stability:

<2% in 15 years Continued on next page!
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@d AERASGARD® KL@-CO2-W /KFTM-CO2-W / KFTM-L@-C02-W / KTM-C02-SD

TECHNICAL DATA

Gas exchange:

Rev. 2025-V36+

(continued)

by diffusion

Respaonse time:

< 2 minutes, minimum flow rate 0.3m/s - 0.98ft/s (air)

Warm-up time:

approx. 1 hour

Ambient temperature:

-10...+60°C

Electrical connection:

0,14 -1,5 mm2, via screw terminals

Cable connection:

Cable gland, plastic (M16x1.5; with strain relief, exchangeable,
max. inner diameter 10.4mm / 0.41in) or
M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 (optional on request)

Housing:

Plastic, UV-resistant, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), housing cover for display is transparent!

Housing dimensions:

126 x 90 x50mm / 4.96 x 3.54 x 1.97in (Tyr2)

Protective tube:

PLEUROFORM™, material polyamide (PAB), with torsion protection, vy., = 30 m/s - 98.4ft/s (air),
@ 20mm/0.79in, NL=200mm/7.9in (L=202.5mm/7.97in without filter, L=235mm / 9.25 in with filter)

Process connection:

via flange made of plastic (included in scope of delivery)

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529) Housing in the built-in state
(permeable PLEUROFORM: IP 30)

Standards: CE conformity according to EMC Directive 2014 /30 /EU
Optional: three-line display with illumination, cutout approx. 70x40mm / 2.8x1.6in (W xH),

for displaying actual humidity, actual temperature, air quality and/or the actual CO2 content
Type/WG02 Measuring range Equipment Item No.

Humidity Temperature co2 VoC display

KTM-C02-SD (switchable)
KTM-C02-5D-U - -35..+80°C  0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLQ-Cco2-W (switchable)
KLB-C02-W - - 0...2000/5000 ppm 0..100% w 1501-8111-7301-600
KL@-CO2-W LCD - - 0...2000/5000ppm 0..100% w 1501-8111-7371-600
KFTM-CO02-W (switchable)
KFTM-CO2-W 0..100% RH  -35..+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7301-200
KFTM-CO2-W LCD 0.100% RH -35..+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LB-C02-W (switchable)
KFTM-LQ-C02-W 0..100% RH  -35..+80°C  0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7301-600
KFTM-LQ-CO2-W LCD 0..100% RH  -35..+80°C  0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7371-600

Outputs: 0-10V or 4..20mA (selectable via DIP switches, selected variant applies for all outputs) —
Standard version KTM-CO2 - SD with fixed output 0-10V!
Equipment: W = changeover contact — Standard version KTM-CO2 - SD without changeover contact!
Optional: Cable connection with M12 connector according to DIN EN 61076-2-101 on request
shortened protective tube PLEUROFORM™, NL=100mm on request
Note: This unit must not be used as safety-relevant device!

SF-K

Plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable 7000-0050-2310-000

SF-M

Metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm, exchangeable 7000-0050-2200-100

stainless steel V4A (1.4404)
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@d AERASGARD® KL@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LA-C02-W / KTM-C02-SD  Rev.2025-v36+

Schematic diagram KFTM-LQR-C02-W DIP switches KFTM-LQ-CO2-W
7777777777777777777777777777777777777777777777 voc
OFFSET [OX voc R
| sensitivity DIP1 | DIP2
I
TS on | on
5 C0, VOC °C RH ! SLOW ON OFF
S “ I
<>( a 8 ON ON ON } NORMAL (default) OFF OFF
I3 s BEO|R0B| | HEE
oo e DIP (123|456 789} e Bl
223 VOC  CO; Mode | content
0...5000 ppm ON
SN ; s
21213 zero voc o] coft] [@)] | 02000 pom (default OFF
I
. . SET | €02 automatic calibration DIP 6
NC Output air quality (VOC) relay | vated (default on
COM Output temperature | activated defau
NO Output humidity } deactivated OFF
777777777777777777777777777777777777777777 Ol Relay and Outputs
NC = Normally Closed Relay assignment DIP7 | DIP8
COM = Common SET-Setting relay Humidity: 10..95%RH onN | oN
NO = Normally Open switchpoint
Temperature: -23..474°C OFF ON
VOC: 10...95% ON OFF
CO2 (default):  600...1900 ppm / OFF OFF
900...4750 ppm
Output DIP 9
Current 4..20mA ON
Voltage 0-10V (default) OFF
Note: DIP 3 and DIP 5 are not assigned!
Schematic diagram KTM-CO02-SD DIP switches KTM-C02-SD
} | CO2 content DIP 4
|
} } 0...5000 ppm ON
| |
| 8 co, °oC | 0...2000 ppm (default) OFF
S ‘
| < o 8 }
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| < - |
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| [aajyas] %L é |
| T 73= !
| |
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|
I |
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| o I
| Output Temperature [°C] |
| free |
| |
I
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@D AERASGARD® | Commissioning (CO2)

ATTENTION!

The minimum CO2 concentration of outdoor air amounts to approx. 400 ppm (output voltage = 2.0V at MB = 0...2000 ppm or 0.8V at
MB = 0...5000 ppm) in vegetated, hardly industrialised areas. The gas exchange in the sensor element happens by diffusion. Depending on the
change in concentration and the flow velocity of the air in the sensor environment, the reaction of the unit to the change in concentration may be
delayed. It is absolutely necessary to choose the unit mounting position, such that the air stream “presses” into the duct tube. Otherwise, negative
pressure will develop in the duct tube, and this may substantially slow down gas exchange or even stop it from taking place.

Commissioning

A self-test and temperature equalisation are performed after the device is switched on. This process takes around 30 — 50 minutes, depending on the
ambient conditions. (an optional manual calibration of the CO2 measurement can now be performed). If commissioning with automatic calibration
of the CO2 measurement, proceed as follows:

1. Open all windows or set the air conditioning system to use outdoor air.

2. Switch on the unit and move away from it. If possible, everybody should leave the room

3. The unit is operational after 50 minutes

Automatic calibration of the CO2 measurement

Regular exchange of fresh air is all that is required for the self-calibration technology in the sensor (CO2 concentrations: 400 — 500 ppm). The unit
detects this state and performs the calibration automatically. It is sufficient to open the windows or set the air conditioning system to use outdoor
air at regular intervals and to stop all CO2-producing processes that influence the ambient air.

Proceed as follows:

Open all windows fully or set the air conditioning system to use outdoor air 1x weekly for 15 — 20 minutes.
If possible, everybody should leave the room during this time.

Regular ventilation of the rooms and flushing of the duct with fresh air will increase the measuring accuracy of the sensor.

Manual calibration of CO2 measurement

Manual calibration can be carried out independently of automatic calibration. -

Before and after the calibration process, sufficient fresh air must be provided (CO2 concentration: '_'

400 - 500 ppm) and care must be taken to ensure that no CO2-generating processes affect the ambient air. -

Proceed as follows to perform manual calibration: g

1. Preparation: Remove the housing cover and open all windows or
set the air conditioning system to use outdoor air.

2. Press and hold the “ZERO CO2" button until the flashing LED row changes to a steady light after '_ '_' _'
5 seconds. Devices with a display indicate “AUTO 0" and change the countdown from 5 to 600. -' -' ]
The calibration process has started. Keep the windows open or g -
the air conditioning system set to use outdoor air.

3. If possible, everybody should now leave the room.

ol

After 10 minutes, the calibration is complete (status LED has gone out, the countdown is complete)
and the unit should indicate or transmit a CO2 concentration from 400 — 500 ppm.
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@»d AERASGARD® | Commissioning (VOC)

General information on air quality

The service life of the VOC sensor depends on its functional principle and the type and concentration of pollutant gas load. The sensitive layer of
the sensor element reacts with all volatile organic compounds and is therefore modified in its electrical properties. This process leads to an
offset of the characteristic line. When measuring the air quality, the general state of the air quality is detected. Whether the air quality is “good”
or "bad” depends on the individual interpretation of each individual. Different pollutant loads and concentrations influence the air quality signal
(0 - 10V / 4...20 mA) in different ways. Examples are cigarette smoke, deodorant sprays, cleaning agents and various adhesive materials for
floor and wall coverings, as well as dyes. Increased contaminant loads of solvents, nicotine, hydrocarbons, aerosol propellants, etc. intensify
the wear/ageing of the sensor element. Especially at high pollutant gas loads, even when the units are at idle state (transport and storage)
the zero point is adjusted. This must be corrected on-site depending on the specific conditions or basic contaminant loads. Air quality measuring
instruments from various manufacturers cannot be compared directly with each other because of the different functional principles, the pre-set
basic contaminant load (zero point) and the permitted contaminant load (amplification/sensitivity). The units are set or calibrated according to
the specifications of the sensor manufacturer. Here, a zero point and end value, and therefore a maximum contaminant load, are established. In
special circumstances, the measuring range may be exceeded or the basic contaminant load of the units may be too high (outgassing carpets, wall
paint, etc.). In order to enable the measurement or distinction of different air qualities, the devices must be configured by the client in accordance
with the on-site conditions, which do not correspond to the function domain, i.e. the factory calibration. Here, it should be noted that the factory
calibration will be lost and technical data compliance can no longer be guaranteed.

Automatic air quality algorithm (VOC)

To process the sensor signal, the unit automatically applies an air quality algorithm without user intervention. This algorithm analyses the air
quality of the measured ambient air over a defined period of time. An average value reflecting the average air quality over this period is calcu-
lated. If the current measured value deviates to a lower value, it represents an improvement in air quality, whereas an increase in the measured
value represents a deterioration in air quality. Depending on the set measuring range, this algorithm is configured with a number of parameters
which, besides the reaction speed and sensitivity to VOC events, also set the level of the mean value.

VOC sensitivity
Depending on the expected air contamination, you can set the sensitivity to VOC events via DIP switches:

The 'NORMAL modus (average VOC sensitivity) corresponds to the typical indoor air assessment according to the TVOC guideline of the German
Federal Environment Agency (see table ‘Air Quality Index’). In this setting, the air quality is analysed over a period of 24 hours, whereby the last
12 hours are given a higher weighting. Here, the baseline for good air is approx. 18 % of the VOC value.

The 'SLOW' modus (low VOC sensitivity) reacts more slowly to changes than 'NORMAL' The signal is attenuated to about half the average VOC
sensitivity. Brief VOC changes have less impact on the Air Quality Index. In this setting, the air quality is analysed over a period of 72 hours,
whereby the last 36 hours are given a higher weighting. Here, the baseline for good air is approx. 12 % of the VOC value.

The 'FAST' modus (high VOC sensitivity) reacts more suddenly to changes than 'NORMAL'. The signal is amplified to about twice the average VOC
sensitivity. Brief VOC changes have stronger impact on the Air Quality Index. In this setting, the air quality is analysed over a period of 12 hours,
whereby the last 6 hours are given a higher weighting. Here, the baseline for good air is approx. 18 % of the VOC value.

Modus voc Reaction behavior Observation period Basline
adjustable sensitivity (Output signal) (higher weighting) Base value
SLOwW low slow (50%) 72h (36h) approx 12%
NORMAL normal (default) medium (100 %) 24h (12h) approx 18 %
FAST high fast (200%) 12h (Bh) approx 18 %
Air Quality Index (AGI) Level Air Quality Index (AQI) voC
The rating scale is categorised from 1 excellent 0..19%
Level 1 to Level 5 (see table). no action required
The AQGI is converted into 0..100% VOC and 2 good 20..39%
output as a standard signal (0 — 10V / 4...20 mA). prompt ventilation recommended
. 3 moderate 40..59%
Baseline ventilation recommended
Base value at which the VOC value settles at the end of the 4 poor 60..79%
assessment period. increased ventilation required
It is therefore necessary to regularly ventilate the rooms with 5 unhealthy 80..100%
fresh air in order to recalibrate the VOC sensor. intensive ventilation necessary

Table according to TVOC guidelines of the German Federal
Environmental Agency to assess indoor air contamination.
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@ Installation and Commissioning

Switching point setting

A potential-free changeover contact is available as a switching output, depending on the device type.
‘SET’ potentiometer can be used to select a switching point between 10% and 95 % of the
measuring range.

The 10% value is added to the fresh air limit of 400 ppm for the CO2 measurands.

(CO2: 600...1900 ppm at MB = 0...2000 ppm or 900...4750 ppm at MB = 0...5000 ppm)
With other measurands, the corresponding lower limit is used directly as a basis.

(VOC: 10...95%, Temperature: —23...+74 °C, Humidity: 10...95%RH)

The assignment of the switch output to measurand is done via DIP switch (DIP7 and DIP8).

Offset potentiometer

A potentiometer on the PCB is used to adjust the offset manually.
When the system is delivered, the potentiometer is in centre position and lacquer-sealed
The setting range is approx. + 10% of the measuring range.

Display

In the first and second lines, the sensor values with the corresponding units
(ppm = CO2, % = VOC, °C = temperature, %RH = relative humidity)

are displayed in a cyclical series.

In the third line, the switching status of the relay is shown on the left as a circuit
(full ® = relay energised; empty O = relay de-energised)

followed by the corresponding indicator
(C=C02, V=VOC, T=temperature, H=relative humidity)

and the switchpoint value is shown on the right.

|
7
S
S
S
S

SUPPLY VOLTAGE: Connecting scheme

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or Individual operation
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier on AC supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. The output
signal is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!
When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for
ground wire! AC 24V~ oV
DC 15-36V =1GND

Power supply

0V/GND

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative" operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

Connecting scheme
Parallel operation

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

M
L

Circuitry

c

ircuitry

=

-

>
o

0..

OV/GND’fg

-

.oV

OV/GND[j

0.
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@s® General notes

— This device may only be used in pollutant-free non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.
— On outdoor and duct sensors, the sinter filter of the senor element protects the humidity sensor against potential dust exposure.

In case of pollution/contamination, this filter should be cleaned on a regular basis.

Dust and pollution falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust sediments can be removed by using compressed air.
Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.

In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

— In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.

— Extremely high concentrations of VOCs, aggressive cleaning agents or silicone-containing vapours can destroy the sensor element or
reduce its service life drastically.

— The air quality signal "good"..."bad" is represented by the output signal 0-10V or 4...20 mA.

— The device operating range covers 10 ... 95% relative humidity respectively -35...+80°C.
Beyond that range, mismeasurements or increased deviations will occur.

— The chemical sensor is a consumable. The lifetime of the sensor depends on nature and concentration of the pollutant gas burden.

— When several sensors are connected to one voltage supply of 24V AC, correct polarity must be regarded as otherwise the alternating voltage source
may be short-circuited.

— The outputs are short-circuit proof. Applying overvoltage or voltage supply to the output will destroy the device.

— If the automatic system (automatic balancing of CO2 measurand) is activated, a cyclical fresh air supply must be provided,
as otherwise incorrect measurements can occur.

— The device must be permanently energized to measure the CO2 and VOC concentration correctly.
If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

fiti Rusi « }

Our “General Terms and Ci for with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,

the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent

perils of any kind.

No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device

Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous
improvement of our products.

In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.

Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.
— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

Dimensions of housings or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.
Madifications of these records are not permitted.
— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Notes on commissioning:
This device was calibrated, adjusted and tested under standardised conditions. When operating under deviating conditions, we recommend performing an
initial manual adjustment on-site during commissioning and subsequently at regular intervals.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!
These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regarded!

Notes regarding mechanical mounting and attachment:
Mounting shall take place while observing all relevant regulations and standards applicable for the place of measurement (e.g. such as welding instructions,
etc.). Particularly the following shall be regarded:

— VDE / VDI directive technical temperature measurements, measurement set-up for temperature measurements.
— The EMC directives must be adhered to.

— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines

— We recommend to use shielded cables with the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the measuring device technical parameters comply with the actual conditions at the place of utilization, in particular in
respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity, temperature and humidity

— Protection type and Protection class

— Installation length, tube dimensions

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (<0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal load limits of the protective tubes according to DIN 43763 or according to specific
S+8 standards!
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(® AERASGARD® KLQ@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LQ-CO2-W / KTM-C02-SD Rev. 2025-V36+

Produit de qualité breveté (n° brevet DE 10 2014 010 719.1)

Sonde de mesure pour montage en gaine AERASGARD® KTM-CO02-SD sans entretien avec sortie active, étalonnage automatique, y compris bride
de montage, avec filtre fritté en plastique (remplacable), dans un boitier plastique résistant aux chocs avec vis de fermeture rapide, pour déterminer
la teneur en CO2 dans l'air (0...2 000 ppm / 0...5 000 ppm) et la température (-35...+80 °C). Le convertisseur de mesure convertit les grandeurs
de mesure en un signal normalisé de 0-10V.

Sonde de mesure pour montage en gaine AERASGARD® KFTM-LQ@-CO2-W sans entretien avec sortie active /de commutation, étalonnage
automatique, y compris bride de montage, avec filtre fritté en plastique (remplagable) dans un boitier plastique résistant aux chocs, avec vis de
fermeture rapide, au choix avec / sans écran, pour déterminer la teneur en CO2 dans I'air (0...2 000 ppm/0...5 000 ppm), la qualité de l'air
(0...100% COQV), la température (-35...+80 °C) ainsi que I'humidité relative de l'air (0...100% h.r.). Le convertisseur de mesure convertit les
grandeurs de mesure en un signal normalisé de 0-10V ou de 4...20mA (commutable).

La sonde est utilisée dans les bureaux, hotels, salles de conférence, appartements, magasins, etc. et sert a évaluer le climat ambiant. Cela permet
d'économiser de I'énergie, d'aérer les pieces en fonction des besoins et donc de réduire les colts d'exploitation et d'améliorer le bien-étre.
Recommandation : un capteur tous les 30 m2 de surface.

Un capteur numérique d’humidité et de température stable a long terme garantit des résultats de mesure précis. Le CO2 est mesuré a l'aide d'un
capteur optique NDIR (technologie infrarouge non dispersive). La plage de mesure est étalonnée pour des applications standard telles que la
surveillance des pieces d’habitation et des salles de conférence. La qualité de I'air est déterminée a l'aide d'un capteur COV (capteur de gaz mixtes
pour substances organiques volatiles). Ce capteur détermine la pollution de I'air ambiant par des gaz pollués tels que la fumée de cigarette, les
odeurs corporelles, I'air respirable, les vapeurs de solvants, les émissions, etc. En ce qui concerne la contamination prévisible de l'air, une sensibilité
aux COV faible (SLOW), moyenne (NORMAL) ou élevée (FAST) peut étre réglée.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension : 24V CA/CC (+10%)
Puissance absorbée : typique <4,8W/24V CC; <B6,8VA/24V CA; pointe de courant 200 mA
Sorties : KTM-C02-SD 0-10V (réglage fixe)

Kxx-C02-W 0-10V ou 4...20mA, charge <800 Q (sélectionnable via interrupteur DIP,
la variante sélectionnée s'applique a toutes les sorties),
avec potentiometre offset (+10% de la plage de mesure)
Sortie relais : KTM-CO2-SD sans inverseur
Kxx-CO2-W  avec inverseur sans potentiel (24V/1A)
(affectation sélectionnable via interrupteur DIP, point de commutation réglable)

Grandeurs de mesure : CO2 [ppml, COV [%], Température [°C], Humidité relative [% RH]
HUMIDITE
Capteurs : capteur d’humidité numérique avec capteur de température intégré,
petite hystérésis, stabilité a long terme
Protection de capteur : filtre fritté en plastique, @ 16 mm, L=35mm, remplagable
(en option, filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)
Plage de mesure : 0..100% h.r.
Plage de service : 0...95% h.r. (sans condensation)
Précision : typique £2,0% (20...80% h.r.) a +25 °C, sinon +3,0%
TEMPERATURE
Plage de mesure : -35...+80 °C
Plage de service : -10...460 °C
Précision : typique +0,2K pour +25°C
QUALITE DE L'AIR (COV)
Capteur : capteur COV (oxyde métallique) avec algorithme automatique de la qualité de I'air
(volatile organic compounds = composés organiques volatiles)
Plage de mesure : 0..100% qualité de I'air (0% =air propre / 100% = air pollué), se référant au gaz de calibrage,
commutation multi-gamme sensibilité COV SLOW/NORMAL/FAST (sélectionnable via interrupteur DIP)
Précision : typique £20% Vf, se référant au gaz de calibrage
Durée de vie : >B0 mois (sous contrainte normale), dépend du type de sollicitation et de la concentration de gaz
DIOXYDE DE CARBONE (CO2)
Capteur : capteur optique NDIR (technologie infrarouge non dispersivel,

avec étalonnage manuel (via la touche zéro)

KTM-CO2-SD avec étalonnage automatique (réglage fixe)
Kxx-CO2-W  avec étalonnage automatique (désactivable via interrupteur DIP)

Plage de mesure 0...2000 ppm ou 0...5000 ppm (sélectionnable via interrupteur DIP)

Précision : typique +30ppm +3% de la valeur de mesure

Dépendance en température : +5ppm par °C ou +0,5% de la Vf par °C (selon la valeur la plus grande)

Dépendance de la pression : +0,13% par mm Hg

Stabilité a long terme : <2%en 15 ans Suite page suivante !
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(® AERASGARD? KL@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LQ-C02-W / KTM-C02-SD Rev. 2025-V36+

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES (Suite)

Echange de gaz :

diffusion

Temps de réponse : < 2 minutes, vitesse d'écoulement du gaz 0,3 m/s (air)

env. 1 heure
-10...+60°C
0,14 -1,5 mm?, par bornes a vis

Temps de démarrage :

Température ambiante :

Raccordement électrique :

Raccordement de céable : presse-étoupe en plastique (M16x1,5; avec décharge de traction, remplacable,

diamétre intérieur max. 10,4 mm) ou
connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 (en option et sur demande)

Boitier :

plastique, résistant aux UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RAL9016). Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier :

126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

Tube de protection :

PLEUROFORM™, polyamide (PAB), avec protection contre la torsion, vy, = 30 m/s (air),
@ 20mm, NL=200mm (L=202,5mm sans filtre, L=235mm avec filtre)

Raccord process :

au mayen d'une bride en matiére plastique (compris dans la livraison)

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP 65 (selon EN 60529) Boitier a I'état monté
(PLEUROFORM perméable a la diffusion : IP 30)

Normes : conformité CE selon Directive « CEM» 2014 /30/EU
En option : écran avec rétro-éclairage, a tres lignes, découpe env. 70 x 40 mm (I x h),
pour afficher la température effective, la qualité de I'air et / ou la teneur en CO2

Type/WG02 plages de mesure équipement référence

humidité température co2 cov écran
KTM-C02-SD (commutable)
KTM-C02-5D-U - -35..+80°C  0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLQ-Co2-W (commutable)
KLB-C02-W - - 0...2000/5000ppm 0..100% w 1501-8111-7301-600
KL@-CO2-W LCD - - 0...2000/5000ppm 0..100% w 1501-8111-7371-600
KFTM-CO2-W (commutable)
KFTM-C02-W 0..100% h.r. -35..+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7301-200
KFTM-CO2-W LCD 0..100% h.r. -35..+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQB-C02-W (commutable)
KFTM-L@-C02-W 0..100% h.r. -35..+80°C  0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7301-600
KFTM-LQ-CO2-W LCD 0..100% h.r. -35..+80°C  0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7371-600

Sorties : 0-10V ou 4..20mA (sélectionnable via interrupteur DIP, la variante sélectionnée s'applique a toutes les sorties) —
Dans le modéle Standard KTM-C0O2-SD 0-10V est réglage fixe !
Equipement : W = avec inverseur — Modele Standard KTM-CO2 -SD sans inverseur !
En option : Raccordement de cable avec connecteur M12 selon DIN EN 61076-2-101 sur demande
tube de protection plus court PLEUROFORM™, NL=100 mm sur demande
Remarque : Cet appareil ne doit pas étre utilisé comme un dispositif de sécurité !

SF-K

Filtre fritté en plastique, @ 16 mm, L=35mm, remplagable 7000-0050-2310-000

SF-M

Filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm, remplagable 7000-0050-2200-100

en acier inox V4A (1.4404)
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(® AERASGARD? KL@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LQ-C02-W / KTM-C02-SD Rev. 2025-V36+

Schéma de raccordement KFTM-LQ@-C02-W Interrupteur DIP KFTM-L@-C02-W
7777777777777777777777777777777777777777777777 cov
OFFSET o} Sensibilité
~/ ensibilité COV DIP1 | DIP2
I
TS, on | on
5 C0, VOC °C RH ! SLOW ON OFF
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oo e DIP (123|456 789} = TE Bl
223 VOC CO, Mode ! eneur en
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SIS } PP
21213 zero voc o] coft] [@)] | 02000 pom (default OFF
! 2
. . SET | Etalonnage autom. CO2 DIP 6
NC Output air quality (VOC) relay | F——— on
COM Output temperature | active Tdetsu
NO Output humidity } désactivé OFF
777777777777777777777777777777777777777777 Ol Relais et sorties
NC = Normally Closed Affectation relais DIP7 | DIP8
COM = Common SET-Setting relay Humidité : 10..95% h.r. oN | oN
NO = Normally Open switchpoint
Température :  —23...474°C OFF ON
cov : 10...95% ON OFF
C0O2 (default) :  600...1900 ppm / OFF OFF
900...4750 ppm
Sortie DIP S
Courant 4..20mA ON
Tension 0-10V (default) OFF
Remarque : DIP 3 e DIP 5 ne sont pas affectés !
Schéma de raccordement KTM-C02-SD Interrupteur DIP KTM-C02-SD
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(® AERASGARD® | Mise en service (CO2)

ATTENTION !

La teneur minimale en CO2 de I'air extérieur dans des régions vertes a faible degré d'industrialisation est d'env. 400ppm (tension de sortie = 2,0 V
pour plage de mesure = 0...2 000 ppm ou 0,8 V pour plage de mesure = 0...5 000 ppm). Léchange de gaz dans I'élément de capteur s'effectue par
diffusion. En fonction de la variation de la concentration et de la vitesse d'écoulement de I'air dans I'environnement du capteur, la réaction de I'appareil
a la variation de la concentration peut étre retardée. Il est capital de choisir la position de montage de I'appareil de fagon a ce que le débit d'air
«s'enfonce » dans le conduit d'air. Sinon il se produit une dépression dans le conduit, laquelle peut ralentir considérablement ou méme empécher

I'échange de gaz.

Mise en service

Apres la mise en marche de I'appareil, celui-ci effectue un auto-test et I'équilibrage de température. Cette opération dure 30 — 50 minutes en fonction
des conditions ambiantes (un étalonnage manuel de la mesure du CO2 peut alors étre réalisé en option ). Pour la mise en service avec étalonnage

automatique de la mesure du CO2, procéder comme suit :

1. Ouvrir toutes les fenétres ou régler le systéme de ventilation sur air extérieur.

2. Mettre I'appareil en marche et s'en éloigner. Si possible, faire sortir toutes les personnes de la piece
3. L'appareil est opérationnel aprés 50 minutes.

Etalonnage automatique de la mesure de CO2

Pour la technique d'étalonnage automatique du capteur, seul un renouvellement régulier en air frais est nécessaire (teneur en CO2 : 400-500 ppm).
L'appareil reconnait cet état de maniere autonome et réalise I'étalonnage automatiquement. Il est suffisant d'ouvrir les fenétres a intervalles
réguliers ou de régler le systeme de ventilation sur air extérieur, tout en évitant toute opération générant du CO2 qui pourrait influencer I'air ambiant.

Procéder comme suit :

1 fois par semaine, ouvrir completement toutes les fenétres ou régler le systeme de ventilation sur air extérieur pendant 15-20 minutes.

Si possible, faire sortir toutes les personnes de la piéce pendant ce laps de temps.

Une aération réguliere des piéces ou une purge de la gaine avec de l'air frais augmentent la précision de mesure du capteur.

Etalonnage manuel de la mesure de CO2

L'étalonnage manuel peut étre effectué indépendamment de I'étalonnage automatique.

Assurer une alimentation en air frais suffisante avant et pendant le processus d'étalonnage
(teneur en CO2 : 400-500 ppm) et veiller a ce qu'aucune opération générant du CO2 n'influence
I'air ambiant. Procéder a I'étalonnage manuel comme suit

1. Préparation : retirer le couvercle du boitier et ouvrir toutes les fenétres ou
régler le systeme de ventilation sur air extérieur.

2. Maintenir la touche « ZERO CO2 » enfoncée jusqu'a ce que la LED d'état clignotante s'allume en
continu (aprés 5 secondes). Les appareils avec écran affichent alors « AUTO O », et le compte a
rebours passe de 5 a 600. Le processus d'étalonnage est lancé. Laisser les fenétres ouvertes ou le
systeme de ventilation réglé sur air extérieur.

3. Si possible, faire sortir toutes les personnes de la piéce

4. L'étalonnage est terminé aprés 10 minutes (LED d'état éteinte, compte a rebours écoulé),
et I'appareil doit indiquer une concentration en CO2 comprise entre 400-500 ppm.
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(® AERASGARD® | Mise en service (COV)

Informations générales sur la qualité de I'air

La durée de vie d'un capteur COV dépend, en raison de son principe de fonctionnement, du type et de la concentration en gaz nocifs. La couche
sensible de I'élément du capteur réagit avec tous les composés organiques volatiles et sa propriété électrique en est ainsi modifiée. Ce processus
entraine un décalage de la courbe caractéristique. Lors de la mesure de la qualité de I'air, I'état général de la qualité de l'air est enregistré. La
perception d'une qualité de I'air « bonne » ou « mauvaise » varie selon les individus. Diverses charges polluantes et niveaux de pollution influencent le
signal de la qualité de I'air (0-10 V / 4...20 mA). A titre d'exemples : la fumée de cigarette, les sprays déodorants, les produits de nettoyage ou
aussi divers matériaux adhésifs pour revétement de sol et de mur ainsi que les colorants. Les charges polluantes comme les solvants, la nicotine, les
hydrocarbures, les gaz combustibles... accentuent l'usure / le vieillissement de I'élément de capteur. Notamment en cas de charges de gaz nocifs
élevées, méme lorsque les appareils (transport et stockage) sont a I'arrét, un décalage du point zéro se produit. Celui-ci doit &tre corrigé sur place
en fonction des circonstances et des charges de base spécifiques. En raison de leurs différents principes de fonctionnement, de la charge de base
réglée (point zéro) et de la charge admissible (amplification/ sensibilité), les appareils de mesure de la qualité de I'air de différents fabricants ne sont
pas directement comparables. Les appareils sont réglés ou calibrés selon les prescriptions du fabricant de capteurs. Un point zéro et une valeur
finale et donc une charge maximale sont définis. Dans certains cas, un dépassement de la plage de mesure ou une charge de base trop élevée des
appareils se produisent (moquettes, peintures murales... dégageant du gaz). Afin de permettre une mesure ou une différenciation des différentes
qualités de l'air, les appareils doivent étre réglés par le client selon les conditions sur place, qui ne correspondent pas au champ de définition et a
I'étalonnage d'usine. Noter que dans ce cas, I'étalonnage d'usine est perdu et que la conformité aux spécifications techniques ne peut plus étre garantie.

Algorithme automatique de la qualité de I'air (COV)

Pour traiter le signal du capteur, I'appareil applique automatiquement, sans intervention de lutilisateur, un algorithme de qualité de l'air. Cet
algorithme examine la qualité de I'air ambiant @ mesurer sur une période définie. Une valeur moyenne est alors calculée, qui refléte la qualité moyenne
de I'air sur cette période. Alors qu'un écart de la valeur mesurée actuelle vers une valeur inférieure représente une amélioration de la qualité de I'air,
une augmentation de la valeur mesurée indigue une détérioration de la qualité de 'air. En fonction de la plage de mesure réglée, cet algorithme est
configuré avec différents parametres qui, outre la vitesse de réaction et la sensibilité aux événements COV, déterminent également le niveau de la
valeur moyenne.

Sensibilité COV
En fonction de la contamination prévisible de I'air, la sensibilité aux événements COV peut étre réglée a I'aide d'un commutateur DIP :

Le mode « NORMAL » (sensibilité COV moyenne) correspond a I'évaluation typique de I'air ambiant selon la directive COVT de I'agence fédérale alle-
mande pour I'environnement (voir tableau « Indice de qualité de I'air »). Avec ce réglage, la qualité de I'air est évaluée sur une période de 24 heures,
les 12 dernieres heures étant prises en compte avec une pondération plus élevée. La Baseline pour un air de bonne qualité est ici d’'environ 18 % de
la valeur COV.

Le mode « SLOW » (faible sensibilité aux COV) réagit plus lentement aux variations que le réglage « NORMAL ». Le signal est atténué a environ la
moitié de la sensibilité moyenne aux COV. Les variations bréves des COV ont moins d'impact sur l'indice de qualité de I'air. Avec ce réglage, la qualité
de I'air est évaluée sur une période de 72 heures, les 36 derniéres heures étant prises en compte avec une pondération plus élevée. La Baseline pour
un air de bonne qualité est ici d'environ 12% de la valeur COV.

Le mode « FAST » (sensibilité élevée aux COV) réagit plus directement aux variations que le réglage « NORMAL ». Le signal est amplifié jusqu'a
environ le double de la sensibilité moyenne aux COV. Les variations bréves des COV ont plus d'impact sur l'indice de qualité de l'air. Avec ce
réglage, la qualité de 'air est évaluée sur une période de 12 heures, les 6 derniéres heures étant prises en compte avec une pondération plus élevée.
La Baseline pour un air de bonne qualité est ici d'environ 18% de la valeur COV.

Modus Sensibilité Comp de réacti Période d'observation Basline

réglable cov (Signal de sortie) (pondération plus élevée) Valeur sous-jacente

SLOW basse lente (50%) 72h (36h) env. 12%

NORMAL normale (default) moyenne (100 %) 24h (12h) env. 18%

FAST élevée rapide (2009%) 12h (6h) env. 18%
Air Quality Index (AQI Level Air Quality Index (AQD cov
L'échelle d'évaluation est divisée en niveaux de 1 Trés bonne 0.19%
Level 1 & Level 5 (voir tableau). Aucune mesure nécessaire
L'AQI est converti en une plage de 0..100 % COV et 2 Bonne 20..39%
transmis sous la forme d'un signal standardisé (0-10 V / 4...20 mA). Aération recommandée prochainement

. 3 Moyenne 40..59%

Baseline Aération recommandée
Valeur de référence a laquelle la valeur COV se stabilise apres 4 Mauvaise 60..79%
la fin de la période d'évaluation. Aération prolongée nécessaire
Il est donc nécessaire de renouveler régulierement 'air des pieces 5 Trés mauvaise 80..100%
afin de recalibrer le capteur de COV. Aération intensive indispensable

Tableau selon les directives COVT de I'agence fédérale allemande pour
I'environnement pour I'évaluation du niveau de contamination de I'air intérieur.
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@) Montage et mise en service

Réglage du point de commutation

Un contact inverseur sans potentiel est disponible en tant que sortie de commutation.

Un point de commutation entre 10% et 95% de la plage de mesure peut étre sélectionné
via le potentiometre SET.

La valeur de 10% pour CO2 est additionnée a la valeur limite d'air frais de 400 ppm.
(CO2: B600...1900 ppm & MB = 0...2000 ppm resp. 900...4750 ppm @ MB = 0...5000 ppm)

Pour les autres grandeurs de mesure, la valeur minimale respective est directement utilisée comme
valeur de base. (COV : 10...95%, Température : —23...+74 °C, Humidité : 10...95% h.r.)

L'affectation des sorties de commutation aux grandeurs de mesure s'effectue via
interrupteurs DIP (DIP7 et DIP8).

Potentiométre Offset

Chaque canal de mesure comprend un potentiometre offset séparé pour le réglage ultérieur de

la valeur de mesure. L'appareil est livré avec le potentiometre en position médiane, et entierement laqué.

La plage de réglage ultérieur est de +10 % de la plage de mesure.

Affichage de I'écran

Sur les premiére et deuxiéme lignes, les valeurs du capteur avec les unités correspondantes
(ppm = CO2, % = COV, °C = température, %RH = humidité relative)

sont affichées dans une série cyclique.

L'état de commutation du relais s'affiche a gauche dans la troisieme ligne sous forme d'un cercle
(plein @ = relais excité; vide O = relais au repos)

suivi de l'indicateur respectif

(C=C02, V=COV, T=température, H=humidité relative)

et |a valeur du point de commutation s'affiche a droite.

|
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TENSION D’ALIMENTATION : Schéma de raccordement

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de individuel
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace & cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, le signal de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro (OV)
de la tension d'entrée !

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme céble de masse!

0V/GND

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » () = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phasel). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Schéma de raccordement
en paralléle

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoguerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

M
L

Circuitry
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reuitry

=

-

>
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® Généralités

Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.
Dans le cas des sondes extérieures et des sondes pour montage en gaine, le filtre fritté de I'élément sensible protége la sonde d’humidité contre

la pénétration des particules de poussiéres. Il est conseillé de nettoyer le filtre régulierement des impuretés

Il faut éviter la présence de poussiéres et d'impuretés, puisqu'elles alterent le résultat de mesure. De faibles quantités d'impuretés et de poussieres
déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé

Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.

En cas de salissures, il est conseillé de procéder a un nettoyage a l'usine et de I'étalonner a nouveau.

En aucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d'autres détergents

Des concentrations extrémement élevées de COV, de produits de nettoyage agressifs ou de vapeurs contenant du silicone peuvent détruire I'€lément
capteur ou réduire considérablement sa durée de vie.

Le signal de qualité d'air « bon » ... « mauvais » est représenté par le signal de sortie 0-10 V ou 4...20mA.

La plage de service de I'appareil va de 10 a 95% d’humidité relative et /ou de —-35 a +80°C

Le non-respect de cette plage de service entrainera des mesures erronées et des incertitudes de mesure plus élevées.

Le capteur chimique est d'un matériel d’'usage. La durée de vie du capteur dépend du type et de la concentration des gaz nocifs.

Si plusieurs sondes sont connectées a une seule source d'alimentation en courant alternatif 24V, il faut respecter la polarisation, car sinon la source de
tension alternative peut étre mise en court-circuit.

Les sorties sont protégées contre les courts-circuits. L'application d’'une surtension ou I'application de la tension d'alimentation a la sortie causera la
destruction de I'appareil.

Si le mode Automatique (ajustage automatique des valeurs de mesure de CO2) est activé, une alimentation cyclique en air frais doit étre assurée afin
d'éviter des mesures erronées.

Pour une mesure correcte de la concentration en CO2 et en COV, I'appareil doit étre continuellement alimenté en courant.

Nous déclinons toute garantie dans le cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules s’appliquent nos propres CGV, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour les produits et prestations de I'industrie électrotechnique »,
ainsi que la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue ».

Il convient en outre de respecter les points suivants :

Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées!
Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables blindés,
ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,

de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales.

L'acheteur doit respecter les dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’une utilisation inappropriée de cet appareil

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
L'installation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniquement par du personnel qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,

des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique

et a I'amélioration continue de nos produits.

En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogéne)

L'utilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement

Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni comme
interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent l[égerement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes,
nous recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié ! Avant de procéder a l'installation et a la mise en
service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont précisées !

Consignes pour l'installation mécanique:

Linstallation doit étre effectuée en conformité avec les réglementations et les normes en vigueur pour le lieu de mesure (par ex. regles de soudage, etc.).
Sont notamment a considérer :

Mesure technique de températures selon VDE / VDI, directives, ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de températures
Les directives « CEM», celles-ci sont & respecter

L'installation en parallele avec des cables sous tension doit &tre évitée a tout prix.

Il est conseillé d'utiliser des cables blindés ; le blindage doit &tre connecté d'un coté au DDC / AP.

Les appareils de mesure doivent étre installés conformément aux paramétres techniques disponibles et aux conditions réelles d'utilisation, en particulier :

Plage de mesure

Pression maximale admissible, vitesse d'écoulement, température et humidité
Type de protection et classe de protection

Longueur totale, dimensions des tuyaux

Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

! Il faut impérati tenir compte des limites de charge mécanique et thermique des tubes de protection suivant DIN 43763, resp.

suivant les standards spécifiques de S+S!
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AERASGARD® KLQ@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LQ-CO2-W / KTM-CO2-SD Rev. 2025-V36+

3anaTeHToBaHHbI BbICOKOKauecTBeHHbIN npubop (nateHt Ne DE 10 2014 010 719.1)

He Hyxnaowniica B TEXHUUECKOM 0BCNYXMBaHUN kaHanbHblil naTunk AERASGARD® KTM-CO2 - SD ¢ akTUBHLIM BbIX00M, 8BTOMATUUECKOI KanubpoBKoil,
BKS1. NPUCOEAVHUTENbHBIA (hNaHeL, C NNACTUKOBLIM CEYEHHbIM MUNLTPOM (CMEHHLIM), B yapONPOUHOM NNacTUKOBOM Kopryce ¢ BbicTpo3aBopaunBaeMbiMut
BUHTaMu. CnyxuT OnAa mwamepeHna comepxanua yrnekucnoro rasa B8 sosgyxe (0..2000 ppm / 0..5000 ppm) u temnepatypbl (-35...+80°C).
NameputensHbii npeobpasosatens npeobpasyet n3mepAeMble BENUYMHBI B HOPMUPOBaHHLIA curian 0-10 B.

He Hyxaaiowniica 8 TexHMueckoM 0BcnyxusaHun kaHanbHbii natunk AERASGARD® KFTM-LQ-C02 - W ¢ aKTuBHbIM/peneiiHbiM BbiX0A0M, aBTOMaTUecKoi
KanubpoBKOW, BKM. MPUCOEAUHUTENbHBI (NaHel, C MNacTUKOBHIM CMEYEeHHbIM (MUNLTPOM (CMEHHbIM), B YAAPOMPOYHOM MAACTUKOBOM KOPMyCe C
bbicTpO38BOpauUMBaAEMbIMU BUHTaMU, Ha Bbibop ¢ aucnneem unu bea aucnnes. CnyxuTt AnA MW3MEpPeHUA COAEPXaHWA YrNEeKUcnoro rasa B BO3[yXe
(0...2000 ppm / 0...5000 ppm), kauecTsa u unctoTel Boszayxa (0...100% VOC), temnepatypsl (-35...+80°C) u 0THOCMTENbHOW BNaXHOCTW BO3AyXa
(0...100 %). NamepuTenbHblii npeobpasoBatenb npeobpasyer U3MePAEMbIE BENNUNHBI B HOPMUPOBaHHbIA curHan 0—10 B unu 4...20 MA (MOXHO NepeknioumnTs).

[Hatunk ucnonbayetca B oucax, 0TeNAX, KOHPEPEHL-3anax, XUbiX 1 TOProBbiX MOMELLEHNAX U T. [i., CYXUT ANA OLEHKN NapamMeTpoB MUKPOKIMUMATAE 1
N0O3BOMAET CHU3UTH 3KCMYaTaLNOHHBIE PACX0Abl U YNyulwnTb camouyscTue bnaroaapa aHeprocbeperatoleli, ynpaBnaemoil BEHTUNALNK. PekomenayeTca
1CNoNb3oBaTh OANH AaTuUnK Ha kaxasie 30 M2 Nnowaan noMeLeHuA.

[lonroseyutblit 1 cTabumbHbIli LMGPOBOI AAaTUMK BAAXKHOCTM U TEMNEPaTypbl rapaHTPYeT TOUHbIE pesysbTaThl haMepeHuit. CogepxaHne yrnekncnoro
raza B BO3AYXe ONPEMeNAeTcA C NOMOLLbI ONTUYECKOr0 HEeAWCNepcUOHHOr0 MHdpakpacHoro aHanusatopa (NDIR). [nana3oH 4yBCTBUTENLHOCTH
DTKBJ’IVIEIDDBBH B pacyeTe Ha [)TBHJIlapTHbIIZ cnyuaﬁl NPUMEHEHNA — ONA XUNblX I'IOMELLlEHI/Iﬁ, KDHd]EpEHLl-GaJ'IDE nT o KauecTso BO34yxa N3MepAReTCA
patunkom VOC (gatuuk netyumx opraHuuecknx coeanHeHuid). OH onpefenaeT HacblWeHHOCTb BO3AyXa B NOMELLEHUN 38rPASHEHHBIMU rasdami, Takumu
KaK curapeTHblit AblM, NMOTOOTAENEHWE Tena, BblAblXaemblii BO3AYX, napbl pacTBopuTeneil, amuccuu W Ap. [ns namepeHns 3arpASHEHHOCT BO3AyXa
MOXHO ycTaHoBUTb HU3kyl (SLOW), cpenHioo (NORMAL) unu Beicokyto (FAST) uyscTButensHocTb k VOC.

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

HanpaxeHue nutaHna: 24 B nepem. / nocT. Toka (+109%)
MoTpebnaeman MOWHOCTL: 0bbiuHo < 4,8B1/24 B nocT. Toka; < 6,8B-A/24 B nepem. Toka; nukosblit Tok 200 MA
Bbixoasi: KTM-C02-SD 0-10 B (dukcupoBaHHas HacTporika)

Kxx-CO2-W 0-10 B unmn 4..20 mA, Harpyska <800 Om (npu nomown DIP-nepekniouatens,
BbIOpaHHbIN BapNaHT ABNABTCA EAMHLIM AA BCEX BbIXOQOB),
¢ noTeHunomeTpom cmelleHuA (+10 % oT ananasoHa namepexns)

PeneliHbiii BbIX0A: KTM-CO2-SD 6e3 nepek/yalowero KoHTakTa
Kxx-CO2-W ¢ becnoTeHunanbHbiM nepeknioyaowmum koHTakTom (24B/1A),
(npucsavsaetca ¢ nomowbio DIP-nepekniouatens, HacTpaveaembiii nopor cpabaTsiBanua)

Namepaemble napameTpsl: CO2 [ppml, VOC [%], Temnepatypa [°Cl, oTHocuTenbHan BnaxHocTs [% RHI

BNTAXHOCTb

Hatunk: unpoBOIi AaTUMK BNAXHOCTU CO BCTPOEHHLIM [aTYMKOM TEMNepaTypsl,
MaJlblil TUCTEPESNC, BbICOKAA [0/r0BPEMEHHAA CTabunbHoCTbL

3awnta 0aTunkos: N1acTUKOBbIA CneyeHHbli Gunbtp, @ 16 Mm, L=35 MM, CMeHHbIN
(onumoHanbHo mMeTannokepamuueckue unbtpsip, @ 16 Mm, L =32 mm)

[nanasoH namepeHus: 0..100% oTH.BN.

Pabouuit gnanaso: 0...95% otH.Bn. (bes koHgeHcauum)

TouHoCTh: 06biuH0 £2,0% (20...80% oTH. Bn.) npu +25°C, nHaue +3,0%

TEMMNEPATYPA

[nanasoH uamepeHus: -35...+80°C

Pabouuit inanaso: -10...+60°C

TouHOCTb: 06biuHo £0,2K npu +25°C

KAUYECTBO BO3YXA (VOC)

Hatuuk: Hatumnk VOC (okcup meTanna) c aBTomMaTMyecknm anroputMoM KayecTsa BO3ayxa

(volatile organic compounds = neTyune opraHnyeckne BeliecTsal

[nanasoH U3MEpeHus: 0...100% uucTtoTel Bo3ayxa (0% = uucteiii Bo3ayx, 100% = 3arpasHeHHsIi Bo3ayx),
OTHOCWTENbHO KanubpoBOUHOrO rasa, MHOrOANaNa30HHOE NEPEKIIUEHNE
uyscTBUTENbHOCTM K VOC SLOW/NORMAL/FAST (Bbibupaetca DIP-nepekniouarenem)

TouHoCTb: 06b1uH0 £20% 0T BEPXHEro NPeaesibHOr0 3HAUEHNA, 0THOCUTESNbHO KannbpoBouHoro rasa
[onroBeuHoCTb: > B0 mecAueB (Npn HOpManbHOi Harpyake), 3aBUCUT OT xapakTepa Harpysky N KOHUEHTpauuu rasa
YINEKNCTbIN FA3 (CO2)

Hatuuk: ONTUYECKUIA HENCNEPCUOHHBIN UHtpakpacHbi aHanusaTop (NDIR),

C pyyHoit kanubpoBkoil (C NOMOLLbBIO KHOMKW «Zero»)

KTM-CO2-SD c aBToMaTtnueckoii kannbposkoi (ukcrpoBaHHas HacTporika)
Kxx-CO2-W ¢ aBTOomaTuueckoli kanubposkoii (oTkniouaeman ¢ nomouwpio DIP-nepeknioyatens)

[nanasoH U3MEPEHMS: 0...2000 ppm wunu 0...5000 ppm (npu nomowwu DIP-nepeknioyatenal

TouHoCTb: 06b1uHo + 30 ppm + 3% nN3MepeHHOro 3HaueHna

TemnepaTtypHan 3aBUCUMOCTb: +5ppm 3a °C nnu +0,5% usmepeHHoro sHaueHusa 3a °C (3asucuT oT Toro, uto bonbwe)

3aBUCMMOCTb OT AaBSIEHUA: +0,13% 3a mm pT. CT.

HonrospemerHan ctabunbHOCTb: <2% 3a 15 net Mpoponxexne Ha cneayloweil ctpaHuLe!
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AERASGARD® KLB-CO2-W / KFTM-C0O2-W / KFTM-LQ-C02-W / KTM-C02-SD

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

a3o06bMmeH:

Rev. 2025-V36+

(npoposnxeHue)

andhyaua

Bpems cpabatbiBaHuna:

< 2 MUHYT, MUHUManbHaa ckopocTb notoka 0,3 m/c (Bosayx)

Bpems Bbixona Ha pab. pexum: npubn. 1 uac

Okpyxalolian TemnepaTypa:

-10...+60 °C

3. noaknyeHne:

0,14-1,5 MM2, N0 BUHTOBLIM 3aX1Mam

MoncoeanHexue kabens:

PeabboBoii kabenbHbiii BBog 113 nnactuka (M 16x 1,5; ¢ pasrpyskoii 0T HaTAXEHNA, CMEHHBIN,
Makc. BHYTpeHHuii guametp 10,4 mm) unu
pasbem M12 cornacHo DIN EN 61076-2-101 (onunoHansHo no 3anpocy)

Kopnyc:

MnacTuk, ycToiunskili K ynetpaduonetosomy uanyyennio, nonuamug, 30% ycuneHue CTEKNAHHBIMU WapUKaMmi,
¢ bbicTposaBopaunBaemMbiMi BUHTaMK (KOMBUHaLMA WAnY / KPecToBoi wnnuul,
UBET —TpaHcnopTHbli benbivi (aHanornued RAL9018), kpbiwka aucnnen npospauxas!

Paamepbl kopnyca:

126 x 90 x 50 mm (Tyr2)

BawntHaa Tpybka:

PLEUROFORM™, nonnamna (PAB), 610KnpOBKa OT NPOKPYUNBAHIA, Ve = 30 M/C (Bo3ayx),
@ 20 mm, NL=200wmm (L=202,5 mm 6e3 dunbrpal, L=235 mm ¢ dunstpom)

MoHTax / nogknoueHue:

npw nomowu thnaHua na nnactuka (BxoanT B 0bbem noctasku)

Knacc 3awuthi:

Il (cornacHo EN 60730)

CreneHb 3awWuThl:

IP 65 (cornacHo EN 60529) Kopnyc B CMOHTMPOBaHHOM COCTOAHUM
(oTkpbiTas ana auddysun Tpybka PLEUROFORM: IP30)

Hopwmbi: cootsetcTeue CE cornacHo Qupektuse no IMC 2014 / 30/ EU
OnumnoHanbHo: ucnnei ¢ noAcBeTKOMW, TPEXCTPOUHbIIA, Bbipea ok. 70x40 mm (LW xB), Ana nHaMKauMn n3MepeHHoil BNaxHocTu,
TeMnepaTypbl, UBMEPEHHOr0 KaUecTBa BO3AYXa /UM COLEepXaHUA YrNekncsoro rasa

Tun/WG02 [wnana3soH nam. Komnnektauna Apt. Ne.

BAXHOCTh Temnepatypa CO2 VoC Oucnnei
KTM-CO2-SD (nepekniouaemblii)
KTM-C02-5D-U - -35..+80°C  0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLa-Co2-W (nepekniouaemslii)
KLB-C02-W - - 0...2000/5000ppm  0..100% w 1501-8111-7301-600
KL@-CO2-W LCD - - 0...2000/5000ppm  0..100% w 1501-8111-7371-600
KFTM-CO2-W (nepeknouaemslii)
KFTM-CO2-W 0..100% oTH.Bn. -35..+80°C  0..2000/5000ppm - w 1501-8116-7301-200
KFTM-CO2-W LCD 0..100% otH.8n. -35...+80°C  0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQ-CO02-W (nepekniouaemblii)
KFTM-LQ-C02-W 0..100% oTH.Bn. -35...4+80°C  0...2000/5000ppm  0..100% W 1501-8118-7301-600
KFTM-LQ-CO2-W LCD 0..100% otH.Bn. -35..+80°C  0..2000/5000ppm  0..100% W 1501-8118-7371-600

Bbixogbi:

0-10 B unu 4..20MA (MoxHo BbibpaTs npu nomowu DIP-nepekniouatens, BoibpaHHbIi BapNaHT ABNAETCA EANHBIM
A Bcex Bbixofos) — CtaHpaptHan Bepeus KTM - CO2-SD dukcupoBaHHbLIM BbixofHbIM Hanpaxennem 0-10 B!

Komnnekraumsa: W = ¢ nepexk. KoHTakToM — CtaHgaptHaa sepcua KTM-CO2-SD 6es nepekswouatollero KoHTakTal
OnunoHanbHo: MNMoacoeanHeHue kabena c pasbemom M12 cornacto DIN EN 61076-2-101 no 3anpocy

yKopoueHHad sawutHas Tpybka PLEUROFORM™, NL =100 mm no 3anpocy
I'Ipvlmeuaume: HennnycmMu “Mcnonb30BaHMe AaHHOro yCTpﬂVICTEB B KauyecTBe asfieMeHTa cuctemsl besonacHocTu!

MPUHAONEXHOCTN

SF-K

MnacTukoBblil cneuerHblin hunbtp, @ 16 MM, L=35 MM, CMeHHBbIN 7000-0050-2310-000

SF-M

Metannokepamuueckuii punstp, @ 16 MM, L=32 MM, CMEHHbIA 7000-0050-2200-100

13 BbICOKOKauecTBeHHoI cTann V4A (1.4404)
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AERASGARD® KLQ@-CO2-W / KFTM-CO2-W / KFTM-LQ-CO2-W / KTM-CO02-SD Rev. 2025-V36+

Cxema noaknoyeHns KFTM-LQ-C0O2-W DIP-nepekniouatenu KFTM-LQ-C02-W
voc
ro OFFSET o u
|~ ~/ yBcTBUTENBLHOCTL VOC DIP1 | DIP2
I
| | e on | on
o
! a €0, VOC °C RH ! sLow ON | OFF
| S “ I
} :é‘i" <>( a 8 ON ON ON } NORMAL (default) OFF OFF
loa 3 ZS B g HOB||WEH|
=5 DIP |12 456[1789)
P £3 *‘:3; ! Copepxanve CO2 DIP 4
} 1O voc CO, Mode }
0...5000 ppm ON
| NN |
} ZERO VOC@ cozm | 0..2000 ppm  (default) OFF
I I
| SET | AgsTomaTuueckan kanubposka Hyna CO2 DIP 6
! Output air quality (VOC) relay | defoult) on
| Output temperature | Selicniouena Tdetau
! Output humidity } BkAioUeHa OFF
I [ Pene v BbiIxoabl
NC = Normally Closed HasnaueHue pene DIP7 | DIP8
COM = Common SET-Setting relay BraxHocTb: 10...85% orH.BN. ON ON
NO = Normally Open switchpoint
y up p
Temnepatypa:  —23...474°C OFF ON
VOC: 10...95% ON OFF
CO2 (default):  600...1900 ppm / OFF OFF
900...4750 ppm
Buixon DIP 8
Tokosbiii 4...20MA ON
MNotenuuansbHbit 0-10 B (default) OFF
Mpumeyanne! DIP 3 n DIP 5 He 3apelicTBoBaHb!!
Cxema noaknioueHns KTM-CO2-SD DIP-nepekniouatenu KTM-C02-SD
} | C co2 DIP 4
|
} } 0...5000 ppm ON
| |
| 8 co, °oC | 0...2000 ppm (default) OFF
S :
o
. =28 ON ‘
| I E=_ DIP CO, | & l
| o m2E 4 |
! T 732 !
| |
i SIS
| ZERO CO,[N |
I |
| free |
| Output Temperature [°C] |
| free |
. <
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AERASGARD® | Bsoga 8 akcnnyatauuio (CO2)

BHUMAHNE!

MuHumanbHan koHueHTpauua CO2 B HapyxHOM BO3OyXe B 03E/EHEHHbIX PaiioHax C MasbiM KOIMUECTBOM MPOMBILIIEHHEIX 0BbEKTOB COCTABNAET OKONO
400 ppm (BbixoaHoe Hanpaxenne = 2,0 B npu ananasone uamepenua 0...2000 ppm n 0,8 B npn guanasoHe nameperna 0...5000 ppm). MazoobmeH B
CEHCOPHOM 37IEMEHTE MPONCXOAUT NyTeM ouddysnn. B 3aBUCUMOCTI OT MBMEHEHWA KOHLEHTPELNY 1 CKOPOCTYV NMOTOKa BO3AyXa BO3/E AaTUMKa peakuua
npubopa Ha WSMEHEHWE KOHLEHTPaLuM MOXET MPOMUCXOAWTb C 3afepxkoii. Mpu moHTaxe npubopa ero pacnonoxeHve Heobxoaumo BbibupaTb Takum
o06pasom, uTobbl NOTOK BO3AYXa CO3AaBan [asreHue B KaHanbHoi Tpybke. Haue B kaHanbHoW TPyBKe BOSHUKAET PaspexeHue, CyWecTBEHHO 3aMeNAlLLIEe
ra3o0bmeH BNNOTb 10 €r0 0CTaHOBKM.

Beop B akcnnyataumio

Mocne BkoueHua npubopa HauMHAETCA CaMOTECTUPOBaHWE U TepmoperynupoBaHue. 3ToT npouecc anntca o7 30 — 50 MUHYT B 3aBUCMMOCTN OT YC/IOBWIA
oKpyxatoLleii cpeabl. (ONUWOHANLHO TENEPb MOXHO NPOBECTY PY4HYI0 Kanubpoeky uamepenna CO2). Mpyu BKNOUEHNN C aBTOMAaTMUYECKOIi Kanubposkoii
namepenua CO2 BLINONHNTE CReayiolee:

1. OTKpoiiTe BCE OKHa WAN NEPEKMIOUUTE CUCTEMY BEHTUNALMM HA NPUTOK HAPYXHOr0 BO3AyXa.

2. Bknouute I'IDMEDD n UTD?IJJ,MTE 0T Hero. o BOBMOXHOCTU BCe NH0ON OO0MKHBI NOKWHYTb NOMELLEHNe.

3. Uepes 50 muHyT npubop rotos k paboTe.

AsTomaTuueckas kanubposka uamepenua CO2

[na camokanubpoBKu [aTunka HyxeH perynapHblii NPpUTOK CBexero Bosayxa (koHuenTpauma CO2: 400-500 ppm). Mpubop cam pacnosHaeT 370 COCTOAHME
¥ BLINOAHAET KanubpoBKy aBTOMaTUYECKU. [l0CTaTOYHO PErynapHO OTKPLIBATL OKHA UK BK/IOYaTb CUCTEMY BEHTUMALMN HA NPUTOK HAPYXHOr0 BO3AYXa 1
npy 3TOM OTK/0YaTh BCE NpoLecchl, npusoasawme k obpasosaHnio CO2, KOTOpbIE BANAIOT HA OKPYXatowWwunii BO3ayX.

Brinonuaiite cnepyiouwee:

OnuH pas B HEAENO NONHOCTbIO UTKDbIEaI;\TE BCe OkHa Ha 15-20 MWHYT nnn I'IEpEKJ'I)OLIaIZTE CUCTEMY BEHTUNALMN HA NPUTOK HAPYXHOro so3ayxa.
Mo BO3MOXHOCTY BCE JI0AN A0MXKHbI MOKWHYTb NOMELLEHNE Ha 3TO BPEMA.

Perynqune NpOBETPUBAHNE NOMELLEHWI U NPOAYBKA KaHana CBEXUM BO3[yXOM MOBLIWAET TOUHOCTb N3MEPEHNA AaTUMKa.

PyuHan kanubposka uamepenus CO2
Py‘-IHaﬂ Kaﬂl/lﬁpOBKa MOXET OCYLWEeCTBNATLCA HE38BUCUMO OT aBTOMaTNUEeCKo KaﬂMﬁpDBKM
Mepen kanubpoBkoii 1 Bo BpEMA ee BbINONHEHNA 0becneybTe JOCTATOUHbI NPUTOK CBEXEr0 BO3AYXa
(koHueHTpauua yrnekucnoro rasa: 400-500 ppm) n cneante 3a Tem, utobbl He Bbino uctouxukos CO2, g
BVAKLWNX Ha OKPYXatowWwunit Bo3ayx. Mpu pyuHoil kanubposke BLINOAHUTE CReayioLiee:
1. MoproToska: CHUMWUTE KPbILKY KOPNYCa 1 OTKPOITE BCE OKHAE in
NepekniounTe CUCTEMY BEHTUIALMM HA MPUTOK HAPYXHOTO BO3AYXa.
2. [lepxute Haxaroit kHonky "ZERO CO2", noka uepes 5 CekyHA MUralwuii CBETOAMOA COCTOAHNA He bydet
ropeTb NOCTOAHHO. Ha ycTpoiicTBax ¢ gucnneem npu atom otobpaxaerca "AUTO 0" v Bpema obpaTHoro g
oTcyeta meHaeTcA ¢ 5 Ha 600. 3anyckaetca kanubposka. OkHa A0KHLI 0CTABATHCA OTKPHITHIMI UK
CUCTEMA BEHTUNALWK O0/1XKHE aaﬁmparb BO3AYX CHapyxwu.

3. Mo BO3MOXHOCTU BCE noan A0MKHbI NOKWHYTb NOMELLEeHne

4. Yepea 10 muHyT kanubposka okoHUeHa (CBETOAWOL COCTOAHWA racHeT, 0BpaTHbI 0TCUeT 3aBepLleH),
v npnbop AOMKEH NoKasbiBaTh WAV NepenasaTh koHLeHTpaunio CO2 B ananasoHe ot 400-500 ppm
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AERASGARD® | Bgop 8 akcnnyatauuio (VOC)

O6uwan nHdopmauma nNo KauecTBy Bo3ayxa

Cpok cnyx6bl gatunka VOC 3aBUCUT OT TN 11 KOHLEHTPALMYU BPedHbIX ra3os, YTo 0BYCII0BAEHO ero NPUHLAMOM AeiicTBUA. Ero uyBCTBUTENbHBIA COW
BCTYNaeT B peakuuio Co BCEMYU NeTyunmu opraHudeckumu sewectsamu (VOC), uTo NpuBOAUT K N3MEHEHNIO ET0 3MIEKTPUYECKNX CBOWCTB. 3TOT NpoLecc
BEMET K CMELLEHNI0 XapakTepnucTuueckoli kpusoii. Mpyu M3MepeHun kauecTsa Bo3Myxa onpeaendeTca ero obujee coctoAHne. Y Kaxaoro Yenoseka CBOE
NoHWMaHKe ‘rpAasHoro” u “unctoro” Bosdyxa. PasHaA Harpyaka BPeAHbIX BELECTB W UX KOHLEHTPALNA N0-pasHOMY BANAIT Ha CUrHan kauecTsa BO3AyXa
(0-10B / 4...20mA). Mpumep 3TOMy - CUrapeTHblil AbiM, 83p030/1bHbIE 1€3040PaHTLI, UNCTALLME CPEACTBA UM TaKXe PasnnuHbie KNeawne matepuans
AJIA HANOMbHbIX MOKPBITUI 1 0BANLOBKN CTEH U KpacALve BewecTsa. [0BbILEHHaA HAarpyaka 0T PacTBOPUTENEN, HUKOTUHA, YINIEBOA0POA0B, NPONE/EHTOB
1 [p. YCKOPAIOT UBHOC/CTapEHNE UyBCTBUTENbHOTO 3/1eMeHTa. B uacTHOCTYW, NPy BLICOKOW Harpys3ke BPEeAHbIX BELECTB MPONCXOAUT CMELIEHUE HyneBsol
Touku (B TOM unMCne NPy TPAHCNOPTUPOBKE U XpaHeHun npubopos B Hepabouem cocToaHum). MoaToMy ee criefyeT 0TKOPPEKTPOBATL HA MECTE, NCX0AA U3
COOTBETCTBYIOLIMX YCI0BWIA U OCHOBHbIMI Harpyakamu. Mpubopsl M3MepeHUA kauecTsa BO3AYXa PasfnuHbIX NPON3BOANTENEl HENb3A CPaBHUBATL APYr C
APYrom vs-ga pasHbiX NPUHUMNOB paboTbl, 3afaHHOii OCHOBHOI (Hyneaa Touka) W [OMYyCTUMOI Harpysku (ycuneHue/uyBCTBUTENbHOCTb). Mpubopsl
HacTpanBaloTCA W KanubpyloTcA Mo WHCTPYKUMAM npousBoauTena. Mpu aTOM ycTaHaBnMBalOTCA HyneBaA Touka, KOHEYHOE BHAUEHWe W MaKcUMasbHas
Harpyska. B ocobbix crnydanx aT0 NPUBOAMT K MPEBLILIEHNIO A1anasoHa UBMEPEHNA UK CIMWKOM Bombloli 0CHOBHOW Harpyske npubopos (BbigenAiowe
ras KOBPOBbIE HaMosbHbLIE MOKPLITUA, Kpacka AnA CTeH U Ap.). [nA uaMepeHns Unu pacrosHaBaHWA PasMNuHbIX YPOBHEN KauecTBa BO3AyXa 3akasumk
AOMXEH HACTPOUTb NPUBOPBI COrNacHo MECTHbIM YCI0BMAM, KOTOPbIE OTANYATCA OT 33AaHHbIX 3HAUEHUIT 1 3aBOACKON Kanubposku. YuTuTe, uto B 3TOM
cnyuae 3aBofckan kanubpoeka cbusaetca, n cobnioaeHne TEXHUUECKNX XapaKTePUCTIK HE rapaHTupyeTcs.

ABTOMaTMUeckuit anroputM Kauectsa Bosgyxa (VOC)

Ana 06D360TKM CurHana partyunka npmﬁop aBTOMaTUYeckn NPpUMEHAET anropuTtMm KayecTsa BO3Ayxa 6e3 BmewarenbcTa nonb3osarena. 37107 anroputm
aHanu3npyeT KauecTBO OKPYXatoWero Bo3ayxa B TEYEHWE ONPEdEsIeHHOro nepnoaa BpemMeHn. |-||JV\ 3TOM paccynTbiBAETCA CPEHEE 3HAYEHWE, OTpaxatLee
CpeaHee KayeCTBO BO3AyXxa 38 3TOT NEPUOA. B o BPEMA KaK OTK/IOHEHWEe TeKyLWero M13MEPEHHOro 3HauyeHnA B CTOPOHY 6onee HU3KOro 3HaUYeHNA 03HauaeT
ynyyweHne Kayectsa B03Ayxa, YBESIMYEHWE WBMEPEHHOr0 3HAYeHWA 03HayaeT yXyfdleHue KayecTsa BO3Ayxa. B sasucumoctn ot YCTaHOBJIEHHOMO
[1anasoHa U3MepeHWil 3T0T anropuTM HacTpPauMBaeTCA C NOMOLLbI0 Pa3fnyHbIX NapamMeTpoB, KOTOPbIe, MOMUMO CKOPOCTW Peakuiu U YyBCTBUTENbHOCTH K
VOC, TaKkXe ycTaHaBNMBalOT YPOBEHb CPEAHEr0 3HaUEHMS.

UyscTeutennHocts VOC
B 3aBucumocTy 0T 0xMAaeMoro 3arpAsHeHna Bo3ayxa yyBcTeuTenbHocTb K VOC moxHo 3anath DIP-nepekniouatenamu:

Pexum ‘'NORMAL' (cpenHas uyBcTBUTENbHOCT K VOC) COOTBETCTBYET TMNNYHOI OLEHKE KAauecTBa BO3AyXa B NOMELWEHNM B COOTBETCTBUN C ANPEKTUBON
TVOC MepepanbHoro BeJOMCTBA M0 0XPaHe OKpyxawulei cpefsl fepmatnyn (cm. Tabnuuy ‘Air Quality Index' — nHpekc kadyectsa Bosayxa). Ha atom
YPOBHE KauecTBO BO3AyXa aHann3npyeTcA B TeueHre 24 yaca, npu aTom nocnegHne 12 yacos yunteiBaloTcA ¢ 6Onbwum BecoM. 3aech basoBoe 3HaueHne
XOpOLWero Bo3ayxa cocTasnAeT 0kono 18 % ot aHauexua VOC.

Pexum 'SLOW' (Hnakas uyscTuTenbHocTb k VOC) pearupyet Ha nameHexus bonee meanenHo, uem 'NORMAL. Curdan ocnabned npuMepHo [0 NonoBUHbI
cpegHeii uysctBuTensHocT kK VOC. KpaTkoBpemeHHble nameHeHna yposHa VOC okasbiBaloT MeHblee BnuaHne Ha Air Quality Index. Ha atom yposHe
KauecTBO BO3AyXa aHaNN3MpyeTcA B TeueHne 72 uacos, npn 3aTom nocneaxue 3B uacos yunTbiBaloTcA ¢ Bonbwum Becom. 3aech basoBoe 3HaueHue
XOpoLero Bo3ayxa cocTasnaet okono 12 % ot aHaueHua VOC.

Pexum 'FAST' (Bbicokas uyscTeuTensHocTs K VOC) pearnpyet Ha namerenna bonee beictpo uem 'NORMAL'. CurHan ycunueaetca npuMepHo B ABa pasa
N0 cpaBHeHW co cpeaHeit yyscteutensHocTbio K VOC. KpaTkoBpemeHHble uameHenus yposHa VOC okasbiBaioT bonbwee BnauaHue Ha Air Quality Index.
Ha aTom ypoBHe kauecTBO BO3Jyxa aHanuanupyeTtca B TedeHne 12 uacos, npu aTom nocnefHue B uacos yunTsiBaloTcA ¢ H0NbWMUM Becom. 3aeck basosoe
3HauEeHUe xopoLwero Bosayxa cocTasnaeT okono 18 % ot aHaueHus VOC.

Pexum UyBCTBUTENBHOCTH PeakuuoHHoe nosenexve Mepuop Habniopexna Basline
perynupyemsii voc (BbixoziHoM curHan) (66nbwmm Becom) bBa3soBoe 3HaueHne
SLOwW HUBKYI0 meanexHsii (50 %) 72u (36u) npubn. 12%
NORMAL HopmanbHas (default) cpeanioo (100 %) 24y (12u) npnbn. 18 %
FAST BbICOKYHO bbicTpbi (200 %) 124 (BY) npnbn. 18 %
Air Quality Index (AGD Level Air Quality Index (AQD voc
LLikana oueHKkn pasfeneHa Ha YpoBHN 0T 1 oTaHO 0.19%
Level 1 no Level 5 (cm. Tabnnuy). HuKaKme nelicTBuA He TpebyloTca
9
AQI nepecuunTbiBaETCA B O.V..’IOD % \VOC n 2 Xopowo 20..39%
BbIAAETCA Kak cTaHaapTHblii curHan (0-10B / 4...20 mA). peKoMeHayeTcA B Brukaiiuee BpeMA NPOBETPHTS
3 yMepeHHo 40..59%
BasoBoe sHaueHue pEKOMEH[YETCA NPOBETPUTb MOMELLEHNE
B 4 nnoxo 60..79%
830B0OE 3Ha4yeHne, Ha KOTOpoe ycTaHaBNMBaeTCcA
TpebyeTca ycuneHHoe NpoBeTpuBaHne
3HaueHve VOC no ncTeyeHun Nepuoaa oLeHku.
5 BpeaHo 80..100%

MoaTomy HEOBXOANUMO PETyYAAPHO NPOBETPUBATL

TpebyeTcA MHTEHCUBHOE NPOBETPUBAHIE
nometeHna, utobel nepexkannbposatsh gatunk VOC.

Tabnuua no gupektusam TVOC MepnepanbHOro BeAOMCTBAa N0 0XPaHe OKPYXaloweit
cpenbl [epmMaHuyi [NA OLEHKI CTENEHN 3arPASHEHHOCTY BOBAYXa B MOMELEHIN
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MoHTax n BBOA B aKcnnyatauuio

Touka nepeksnioueHua

B 3aBucumocTi OT TMNA YCTPOKCTBA, B KAUECTBE NEPEK/INYaILEro BbXOAa NOCTYNEH BECNOTEHUMAaNbHbIN
nepeknyalwnit KoHTakT. MoTeHurnomeTpom 'SET' MOXHO YyCTaHOBNTL TOUKY NEPEK/TIOYEHNA MEeXAY

10% n 95 % nnanasoHa namepeHns.

Mpu namepexun CO2 sHaueHue, cooTsetcTaywwee 10%, npubasnaeTca K NpeaenbHOMY 3HAUEHNIO CBEXEro
Bo3ayxa 400ppm. (CO2: 600..1900 ppm npu ananasone namepennit 0...2000 ppm n 900...4750 ppm
npu auanasoHe namepenuii 0...5000 ppm)

[na npyrux uamepAembix BENNUMH 38 0CHOBY DEPETCA COOTBETCTBYIOWIEE HUXKHEE FPAHUYHOE BHAUEHNE.
(VOC: 10...95%, temneparypa: —23...+74 °C, BnaxHocTb: 10...95%0TH.BN.)

MpuBASKa NepekoYaiolero BLIX0Aa K U3MEPAEMOIl BENIMUNHE OCYLIECTBNAETCA

DIP-nepekniouatenem (DIP7 v DIP8).

Offset-noteHumomeTp

PyuHaA HacTpoiika CMELIEHNA BbINOMHABTCA NOTEHLMOMETPOM Ha NeYaTHoi nnate.
Mpu nocTaBke NOTEHLMOMETP HAXOAUTCA B CPEAHEM MOJIOXEHUN U 3aNUT NAKOM.
[Nwanason HacTpoiiki cocTasnaet +10% oT auanasoHa UBMEPEHWI.

Nupvkaumna Ha aucnnee

B FIE[JEDI;\ n BTDDOﬁ CTpOKax yka3aHbl 3HaueHuA AaTyukoBe C COOTBETCTBYHOLWMMYN eguHULAMN U3MEpPeHna
(ppm = CO02, % = VOC, °C = remnepatypa, %RH = o0THOCUTENbHEA BNAXHOCTb)

0106paXxaloTca B LMKAMYECKOM MOPAJKE.

B TpeTbeii cTpoKe cnesa NokasaHo COCTOAHME NEPEKJIIDYEHNA pene B BUAE Kpyra
(3aN0NHEHHbIT @ = pene ¢ NPUTAHYTHIM AKOPEM; NycTol O = AKOPb pesnie oTnyueH)

DTDBpa)KBG‘TCH COCTOAHWE NepeKksiloYeHnA pene BMECTE C COOTBETCTBYIOLWMM yKa3aTenem
(C=C02, V=VOC, T=remnepatypa, H=o0THocuTeNbHaA BNaxHOCTb)

cnpasa — 3HaueHue nopora NepexksilovYeHna.

0)

0]

0

0

HAMPAXXEHWNE NMNTAHNA:

B kauecTBe 3awWuThl OT HENPABM/ILHOTO NOAK/IOYEHNA PABOYEro HANPAXEHNA
B [1aHHbIl BapuaHT npubopa WHTErpupoBaH OJHOMONYNEPUOLHbIA BbINPA-
MUTENb WM [MOA 3aWWUTHI OT HanpAxeuna obpaTHoii nonapHocTu. B
cnyyae npubopos, paccuuTaHHbix Ha HanpsxeHne O —10B, 3T0T BCTPOEHHbI
BbINPAMUTENb [OMNYCKAET TAKXe 3KCM/yaTaumio Npu NUTaHNK HaNPAXEHNEM
NepemMeHHOro ToKa.

Cxema coeaunHexns
OavHouHoe
nopkioyeHne

EbIXOJIlHCIﬁ CurHan cnegyer cHUMaTb NU3MEPUTENbHBIM I'IDMﬁDDDM BbIXDJILHDE
npu 3TOM UBMEPAETCA OTHOCUTENLHO Hynesoro noteHumana (0B) BxoaHoro
HanpsaxeHua!

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

Ecnn I'IDMEDD 3annTbiBEETCA HANpPAXEHVEM MOCTOAHHOro TOKa, crnefyet
ncnonb3oBaTh BXOA paﬁouero HanpAXeHua UB+ (ana nutanua HanpAxXeHnem

0V/GND

15...36B) n UB-/GND (B kauectee kopnyca)!

Ecnvu nna nutanua Heckonbkux npubopos ncnonbayetca HanpsxeHue 24 B
NepemMeHHOro Toka, Heobxoaumo cneautb 3a Tem, YTobbl BCE NONOXK-
TenbHble BXodbl paboyero HanpsxeHua (+) nonesbix YCTPOWCTB 6Obinu
COEAVHEHbI APYr C APYroM. 370 OTHOCUTCA TAKXe KO BCEM OTPULIATENbHBIM
Bxojam pabouero HanpsxeHus (=) = onopHoro noTeHumana (cuHtasHoe
NoJK/I0YEHNE NONeBbix ycTpoiicTs). Bce BbIXOAL NOMEBbIX YCTPOACTB
NO/KHBI OTHOCUTBLCA K OAHOMY NOTeHUMany!

Cxema coeanHexns
MNapannenbHoe
nopknioyeHne

MopknioueHne NUTAKOWEr0 HaNPAXEHWA 0HOT0 U3 MONeBbIX YCTPOWUCTB C
HEBEPHON MNOMAPHOCTbIO BEAET K KOPOTKOMY 3aMblKaHUK HanpaXeHus
nutaHmna. Tok KOpPOTKOro 3amblKaHuA, I'IpCITEKaK]LLLVII?\ yepes AaHHoe \/CTDDVICTED,
MOXET MPWUBECTUN K Er0 NOBPEXAEHNIO.

Cnepute 3a npaBubHOCTbIO HPDBDHKM!

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

M
L

T

<
=
~<

OV/GND[j
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YkasaHus K npoayKTam

— [aHHbiil npubop aonyckaeTcA NPUMEHATL TOMbKO B BO3MyXe Be3 KoHAeHCaTa U BPeAHbIX BEWECTB, NPU OTCYTCTBUM MOHVKEHHOTO UAW NOBbILEHHOD
naBnexnA B61M3K UyBCTBUTENLHOMO 3/1IEMEHTA.

- B cny4yae 0aTyvkos AnAa Hapy)ﬁ(HUVI W KaHanbHOoM YCTaHOBKMW 3awmnTa YyBCTBUTE/IbHOr0 3NEMEHTE A48TUMKE BNAXHOCTN OT BOSMOXHOr0 CKONSEHUA Mbiin
obecneunsaeTca MeTannokepamuyeckim GULTPOM. B cryuae sarpasHeHna unu 3abuBanuA Nbibio AaHHbIE QULTP HYXAAETCA B PETYNAPHOM TEXHUYECKOM
obcnyxneanum.

— MMbiNb U 3arpASHEHNE MOTYT UCKaXaTb PE3YsbTaTel N3MEPEHUs, N03TOMY uX creayet usberatb.

HeaHauuTtenbHble 3arpA3HEHNA N OTNOXEHWUA NbIN MOrYT bbiTb YCTpaHeHbl MOTOKOM CXaToro Bo3ayxa.

— Heobxonumo Bcerna naberatb NPUKOCHOBEHNMA K YYBCTBUTESILHOMY 3/1IEMEHTY, NOCKOMbKY 3T0 BELET K 3HAUUTENbHLIM NOTPEWHOCTAM USMEPEHUA.

— B cnyuae 3arpAsHeHuA Mbl PEKOMEHAYEM 0UMCTKY 1 nepekanbposky B 3a8BOACKMX YCNOBUAX.

— Kateropuueckn He1onyCTUM KOHTAKT YyBCTBUTESbHOMO 3MIEMEHTA C XUMUYECKAMI PEAKTUBAMU W UNCTALMMI/MOIWNMI CPEACTBAMY.

— OueHb BbicoKaA KoHUeHTpauna VOC, arpeccyBHble YMCTALIME CPEACTBA MW COAEPXALLIME CUMMKOH Napbl MOrYT Pa3pyLmnTh UyBCTBUTENbHLIA 3NEMEHT UK
3HAUMTENbHO COKPATUTb Br0 CPOK CAYXBbI.

— CurHansl KauecTBa BO34yXa «XOpP.» ... «M/10X.» COOTBETCTBYIOT BbIXOAHOMY curHany 0-10 B unn 4..20MmA.

— Pabounit npnanasox npubopa coctasnaet 10...95% oTHocuTenbHoit BnaxHoctn nubo —35...480°C.

BHe npenienos pabouero AnanasoHa BO3HUKAIOT OWWGKYM NBMEPEHUA NN BHAUUTENbHBIE OTKIIOHEHUA.
— Xumnyeckuii 4yBCTBUTENbHBIN 3N1EMEHT ABNABTCA PACXOAHLIM MaTEPUaNom.
[lonroBeyYHoCTb UYBCTBUTELHOTO 3/1IEMEHTA 38BMCUT OT TUMA 11 KOHLIEHTPAELMI BPEHLIX ra30s.

— [Mpn NOAKNIOUEHNI HECKOMBbKMX AATUMKOB K 06LIEMY UCTOUHKMKY Hanpaxexns 24 B nepemMeHHOr0 ToKa CneayeT yunTbiBaTb NONAPHOCTb;
B MPOTMBHOM C/lyyae BO3MOXHO KOPOTKOE 3aMblKaHWe WCTOYHWKE NEPEMEHHOr0 HanpPAXeHUA.

— Bbixoabl 3aLUMLIEHb OT KOPOTKOTO 3aMbIKaHUA, NPUNOXEHNE UPESMEPHO BbICOKOTO HaNPAXeHNA (MK NUTAIOWEro HaNpAXEHNA K BbIXoAy)
BbIBOAUT Npubop 13 cTpoA.

— Ecnv asTomatuka (aBTomaTuueckans HacTpoiika namepAemoil Benuunkel CO2) akTuenposaHa, [0MXeH 06ecneunsaTbcA UMKIMYECKUI NPUTOK CBEXEro BO3-
flyxa, TaK Kak B NPOTUBHOM CNy4Yae BO3MOXHbI OLIMBOUHbIE N3MEDEHWA.

— [nA npaBunbHoro nameperua koHueHTpaun CO2 n VOC Ha ycTpoiicTBO [0KEH NOCTOAHHO NOAABATbCA TOK.

— Mpu skcnnyatauun npubopa BHe pabouero nManasoHa, yka3aHHOTO B CreunduKaLum, rapaHTUiitHbie NPETEH3UN TEPAIOT CUMY.

B kauectee 06wux Kommepuecknx Ycnosuii MMeloT cuny UCKIOUNTeNbHO Hawy YcnoBsua, a Takxe AeiicTentenbHble «0Bwme ycnosua noctasku
NpoAYKUUM W YCIyr ANA 3NeKTpUYeckoi npomeiwneqHocTuy (ZVEI) Bknouana nononHuTenbHyio cTaThio «PaclumpeHHoe CoXpaHeHne npae coBCTBEHHOCTMY.
Momumo 3TOrO, CNEAYET yuuTHIBATL CREAYIOWME NONOXEHUA:

— MMepen ycTaHOBKOI 1 BBOAOM B 3KCMAyaTalnio CNefyeT NpounTaTh [aHHOE PYKOBOACTBO; A0/XKHbI ObiTh YUTEHbI BCE NPUBELAEHHbIE B HEM yKasaHuA!

— Mopkniouerne npubopa [ONXHO OCYWECTBAATLCA UCKMIOUNTENLHO K BE30NaCHO ManoMy HanpAXeHNio U B 06ECTOYEHHOM COCTORHUM.

Bo nabexaHue noBpexaeHuii 1 0Tkasos (Hanpumep, BCNEACTBUE HABOAOK) CNeayeT UCNonb30BaTh 3KPaHUPOBAHHYI0 NPOBOAKY, N3beratb napannensbHoi
npoknagkn Tokoseaywnx TNINHWG 1 yunTbiBaTh NpeanucaHna no SHEKTDDMEFHMTHDﬁI COBMECTUMOCTHW.

— [aHHbiii npubop cnenyeT NPpUMEHATL TOMbKO MO NPAMOMY HA3HAUEHWIO, YUNTHIBAA NPpY 3TOM COOTBETCTBYIWME npeanucanua VDE (coloda Hemeuknx
3NeKTPOTEXHNKOB), TpebOBaHMA, AeiicTBYlOWMe B Baleil cTpaHe, MHCTPYKUMW OPraHoB TEXHWYECKOTO HA30Pa i MECTHbIX OPraHoB 3HEProcHabxeHus.
Haanexut npuaepxusatbea TpeboBaHNii CTPOUTENbHBIX HOPM W NPaBW, a Takxe TexHuku beaonacHocTn u naberatb yrpoa besonacHoctv nioboro poaa.

— Ml He Hecem 0TBETCTBEHHOCTY 3a ylepb 1 NOBPexXAeHNs, BOBHUKaKIINE BCIIEACTBUE HEMPABITIbHOTD NPUMEHEHNA HAWWUX YCTPOIACTB

— Ywepb, Bo3HMKWAWIA BCNEACTBME HenpasunbHoi paboThl npubopa, He NOANEXUT YCTPAHEHWMIO N0 rapaHTuu.

— MoHTaxX v BBOA B 3KCMNyaTaLMi AOMXHbI OCYLWECTBAATLCA TOMBKO CReunanncTamu.

- ﬂEIﬁCTEMTEﬂbeI WCK/IUYNTENbHO TEXHUYECKWNE AaHHbIE U YCNOBMA NOOKOYEHNA, NPUBEOEHHbIE B NOCTaBAAEMbIX C FIDI/IﬁDpEMVI PyKOBOACTBAX MO MOHTaXy n
akcnnyataumn. OTKIOHEHUA OT NPEACTABNEHHbIX B KATanore xapakTepucTuK NOMNONHUTENbHO HE YKA3blBaAIDTCA, HECMOTPA Ha MX BOBMOXHOCTb B CUIY
TEXHUUYECKOr0 NPOrPEecca 1 NOCTOAHHOMD COBEPLWEHCTBOBAHWNA Hallei NPOAYKLIAK.

— B cnyuae moandukauuu npubopos notpebutenem rapaHTuiiHbie 06A3aTensCTBa TEPAIT CUly.

— He paspewaetca ncnonbaosaxue npubopa B HENOCPEACTBEHHOI 6IM30CTM OT MCTOUHMKOB Tenna (HanpuMep, PaaMaTopoB OTOMMEHWA) UK CO3aBaEMbIX
vMK TENOBLIX NOTOKOB; cneayeT B obA3aTensHom nopaake uaberatb NonafaHuA NPAMbBIX COMHEUHbIX YUt UK TENNOBOMO U3NYYEHNA OT aHaN0rUuHbIX
VCTOYHNKOB (MOWHBIE OCBETUTE/bHbIE NPUBOPLI, ranorexHbie uanyuarenn).

— 3kennyataunsa B6u3n 06opynoBaHuA, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 311eKTPOMarHuTHoli cosmectumoctn (EMV), moxeT BavATh Ha paboTy npubopos.

- HeponycTumo vcnonb3oBaxve AaHHoro npubopa B KaUeCTBE YCTPOICTBA KOHTPONA / HABMIOAEHWA, CYXALIEro ANA 3aLKUThl NIDAEI 0T TPaBM W yrposdsl AnA
3[10pOBbA/ KM3HW, 8 TAKXE B KAUECTBE aBAPUAHOr0 BLIK/IOUATENA YCTPOACTB U MALMH UAK 1A aHanornuHex 3afady obecneyexns beaonacHocTu.

— Pasmepbl kOpnycoB v KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTER MOTYT B ONPefenéHHbIX NPeaenax 0TNNYaThCA OT yKasaHHbLIX B AaHHOM PYKOBOACTBE.

— MameHeHne LO0KYMEHTaUMW He gonyckaetca.

— B cnyuae peknamauuii NpUHUMAIOTCA UCKIIOUUTENBHO LiebHblE NPUBOPbI B OPUrMHASBHON YNaKoBKe.

YkasaHua no BBOAY B 3KCnnyaTtauuio:

3707 npubop 66N 0TKaNMBPOBAH, OTHLIOCTUPOBAH U NPOBEPEH B CTAHAAPTHbIX YCI0BUAX. BO BpEMA 3KCMyaTaLv B APYruX yCr0BUAX PEKOMEH/YETCA NPOBECTH
PYUHYI0 IDCTUPOBKY Ha MECTE B NEPBbIfi Pas Npu BBOAE B 3KCNNYaTaLNio 1 3aTEM Ha PErynApHoi 0CHOBE.

Beogn B akcnnyaTtauuio obazaTeneH u BbINoNHABTCA ToNbKo cneunanuctamu! Mepen MoHTaX oM U BBOAOM B 3KcnyaTaunio
npounTaTth faHHOE PYKOBOACTBO; A0KHbI BbITh yuTeHbl BCe np| B HEM YK !

YKasaHua K MEXaHUUYECKOMY MOHTaXY:
MoHTax A0/DKEH OCYWECTBAATLCA C YyYETOM COOTBETCTBYHOWMX, J:lEIiCTEMTEﬂthIX ANA MecTa n3mepeHua I'IpeJ:lI'IVICaHMﬁ W cTaHaapTos [HBHDVIMEFI, WHCTPYyKUMK
AnA ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTH cnenyeT NpuHUMaTh BO BHUMaHWE:
— ykasanua VDE / VDI (coi3 HemeLKux 3n1eKTPOTEXHNKOB / COI03 HEMELIKUX WHXEHEPOB) K TEXHUUECKUM U3MEPEHMAM TEMMEpaTyps,
NINPEKTUBLI N0 YCTPOWCTBAM U3MEPEHNA TEMNEpaTypbl
— AVPEKTUBLI N0 31EKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTY (X CNeayeT NpuAepKuBaThen)
— HenpemeHHo naberatb NapanenbHoil NPOKNaAKM TOKOBEOYWUX NUHWN;
— PEeKOMeHOyeTcA NPUMEHATL 3KPEHUPOBEHHYI0 NPOBOAKY; NPK 3TOM MOHTMPOBATL 3KPaH C 0AHOM cTopaHsl K MLLY / MK

MoHTax cnefyet 0CyLECTBAATL C YUETOM COOTBETCTBUA NPUMAraeMbix TEXHUUYECKNX NaPaMeTPOB N3MEPUTENBHOTO NPUBOpPa peanbHbIM YCI0BUAM 3KCRyaTauui,
8 0COBEHHOCTH:

— AManasoHa 3MepeHua

— MaKCWMasbHO [ONyCTMOro AaBMEHNA U CKOPOCTM NOTOKA, TEMNEPATYpa U BIaXHOCTb

— CTeneHb 3aWWuThl 1 KNAcc 3aWuTbl

— YCTAHOBOYHOI ANWHbI, pasmepa Tpybku

— ponycTumelx konebawnii, Bubpauwii, ynapos (a.6. < 0,5 g)

! B obazar yunTbiBaTh NpeaenbHbie AonycTuMbie ne un Tep! ne Harpy3ku Anfa 3aluTHbIX prﬁDK cornacHo
DIN 43763 nubo cneunanbHbiM cTaHaaptam S+S!
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AERASGARD® KLQ-CO2-W
AERASGARD® KFTM - (LA)-C02-W /KTM-C02-SD S+S REGELTECHNIK

-35..4+80°C 0..100% RH KLQ@-Co2-W KFTM-CO2-W
KFTM-L@-CO2-W
°c U, N % U, N KTM-C02-SD
VI [mAl RH VI [mAl
-35 0.0 40 0 0.0 40
-30 0.4 47 5 0.5 48
-25 0.9 5.4 10 1.0 5.6
-20 13 6.1 15 15 6.4
-15 17 6.8 20 2.0 7.2
-10 2.2 7.5 25 2.5 8.0
-5 26 8.2 30 3.0 8.8
0 3.0 8.9 35 3.5 9.6
+5 35 9.6 40 40 104
+10 39 103 45 45 1.2
+15 43 110 50 50  12.0
+20 48 17 55 55 128 gl 1
+25 5.2 12.3 60 6.0 136 ;
+30 57 130 65 65 144 CA (
+35 6.1 13.7 70 70 152 (
+40 65  14.4 75 75  16.0
+45 70 151 80 80 168
+50 74 158 85 85 176 A \
+55 78 165 90 9.0 184 ('8 | €
+60 83 172 95 95 192
+65 87 179 100 100 200 =4
+70 91 186 ‘
+75 96 193
+80 100 200

© Copyright by S+5 Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UMCNE B COKPaLlEHHOM BUE, paspewaeTtca nuwb ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy
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AERASGARD® KL@-CO2-W @

AERASGARD® KFTM - (LA)-C02-W /KTM-C02-SD S+S REGELTECHNIK

Einbauschema KL@-co2-W
Mounting diagram . KFTM-LG-CO2-W
Schéma de montage ?ME“TEB KFTM -CO2-W

pr——" KTM-CO2-SD

Cxema MoHTaxa

> 115 mm

(@
> g 250 mm
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